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Bridke solze pretaka nas mali Janko

D zato, ker je pri
e _ hisi zmanjkalo

SLADNE
KAVE

Skrbne mamice, skrbite, da
boste vedno zalozene z iz-
borno in zdravo otrosko

hronoDR. )
PIRCEVO
SLADNO
KAVO ki je odlicen domaé izdelek




Za boziéne dni je navada,

da oble¢emo svojo druzino od nog do glave. Obleko, zimske
suknie, plad&e dobite pri nas v veliki izberi za nizko ceno. Pridite
torej in oglejte si naso zalogo! Nekaj bo gotovo tudi za Vas.

DRAGO GORUP & Co,, Ljubljana

Miklosi¢eva cesta Stev. 16/1. Hia Del. tisk. Bamberg). Telefon 32-33.

L. MIKUS, Ljubljana -
e KBS EJE

Wa drobnol Ustanovijeno leta 1839. Na debelol vseh vrst za eno-
7 i in vecbarvni tisk
gostilni.

Dva gosta sedita v gostilni. Eden je suh, drugi debel. J U G O G R A F I K A

— V gostilnah jem vedno samo jajca, pravi suhi,
ker ne more biti v njih nobene nesnage, ker so okrog
in okrog zaprta. L]ubljana, Sv. Petra [I&Sip stev. 23.

— Tako je, se zasmeje debeli, jaz pa jem zato
vedno samo klobase.

d.xz 0.z

). Blasnika nasl.
d. d.
UNIVERZITETNA TISKARNA

| Litografija Offset tisk
— Knjigotisk Kartonaza

Ljubljana, Breg st. 10—12 Telefon st 21-19

CITAJTE DELAVSKO POLITIKO S5




Vas pouci o vsem

kar se vaznega zgodi v nasi do-
movini in po Sirnem svetu.

¥
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Vas kot svojega naroénika zava-
ruje za primer nezgode za

Din 10.000—

ki se Vam takoj izplaéajo, e je
bila naroénina v redu poravnana.

Vam nudi s svojim priznano vedno
uspe$nim malim oglasnikom naj-
veéje koristi; sleherna Sstevilka
Jutra Vam nudivse, kar potrebujete.
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Ne bo drzalo.

Nova vzgojiteljica pripovedu-
je malemu Tonéku, da prinasa
storklja otroke.

<«Lepo,» pravi Tonéek, <to je
trdila tudi prejSnja vzgojite-
ljica — potem pa je tozila mo-
jega ofeta za alimente.»

Na pomo¢é!

S tretjega nadstropja vpije
nekdo:

«Hisnik! HiSnik! Pridite hitro
na pomoé&! Moja tasta je pobes-
nela in hoce sko¢iti skozi okno
iz tretjega nadstropja na ulico.»

«Saj me potem ne potrebu-
jete! Kaj me sploh klicete?s

<Hitro pridite, vseeno! Okna
ne moremo odpreti.»

On in ona.

«Dusica, ali je osel, ki vlece
tamle butare, moSkega ali Zen-
skega spola?

«Ne govori vendar tako ne-
umno. Osel je zmeraj moskils

. in Im‘;_o Vam
ue " ta ne na svi-
‘i’f:t:ublum. spolto-
vana gospe

-
//// //////'/ 7777777007

Cemu je pa LUX?
Tem éistim milnim
kosmifem se res
lahko vse zaupa:
Rabite LUX, ne pa
tak3ne ali drugaéne
nezavite kosmiée !
LUX da svili nov
lesk,Vam pa nepre-
stano novo veselje!

x1 2-33

Otroiko kraljestvo.

Debeli stric Marko je legel po obedu na vrt v travo,
da bi malo zadremal. Mahoma zatuti, da se njegova
dva netaka Stanko in Branko nekako sumljivo okoli
njln;ga smukata, kakor bi se pripravljala, da bi ga obr-
nila.

— Kaj pa bi rada vidva? Zakaj holeta, da se obr-
nemf?

— Sole se greva, striéek, pravi Stanko. Tvoj debeli
trebuh nama je globus, pa bi jaz zdaj rad Branku
pokazal tudi Ameriko.

Kje so hlace?
Gospod (ki se je prebudil precej kesno iz svoje pija-
nosti):
— Marija, kaj pa je z mojimi hlad¢ami? Nikjer jih
nl...
Sluzkinja: — Ali pa zagotovo veste, da ste prisli v

¥ ?
njih domov? Varénost,

— Jaz sem postal jako varen, se hvali gospod Pe-
ternel, Zivljenje je danes ta dan teZko, vse je drago
in malo se zasluZi. Vidi%, kar se tite obleke, jo nosim
Ze najmanj leto in dan, a vsak klobuk nosim najmanj
dve leti.

— Kaj bo to, odgovori gospod Smrdel, jaz nosim
klobuk &tiri leta.

— Stiri letal Ta tvoj klobuk pa mora biti lep po
§tirih letihl

— Poglej ga sam! Kaj mu je? Prvo leto izpremenim
znotranje usnje, konec drugega leta trak, konec tre-
tjega leta ga pa zamenjam v kavarni.

Trgovina.
Dve mlekarici se razgovarjata.
— Koliko mleka dajo vade krave?
— Tako, 16 do 20.
— In koliko ga prodate?
— Okoli 40.

Logitno.

Darko: <Mama, jaz sem pa videl, kako je sesira
Anka danes poljubila gospoda Milata in on njo.»

Mama: «Onadva sta Ze zarofena, ve$, zarofenca pa
se smeta poljubiti.

Darko: <Pa kaj se smejo samo zaroCenci poljub-
ljati?» 3

Mama: <Kajpak!»

Darko: <Hm, potemtakem je papa zarofen z naSo
kuharico, stritek s sobarico, ujec Mirko s svojo $i-
viljo, jaz pa z naSo muco.>

Rajsko jabolko.
— Natakar, ali je res, da je v vafem lokalu pre-
povedano dajati napitnino?
— Res, gospa. Ampak dovolite, da povem: tudi v
raju je bilo prepovedano jesti jabolka.

Pri Zenitnem posredovalcu.

— Ali ste se Ze odloéili za partijo od 100.000 dinarjev?

— Napol sem se, napol ne.

— Kako to?

— Kar se tite 100.000 dinarjev, sem se, kar se pa
tice dekleta, Se ne. {

Pri verouku pripoveduje gospod katehet zgodbo o
Jobu.

Drugi dan jo je ponovil Janezek takole:

«Nesreta za nesreto je preganjala Joba. Najprej je
izgubil vse svoje ¢rede, potem Se svoje otroke, in na-
posled je moral prebivati sam z Zeno v pus€avi...»

*

Avstrijski cesar JoZef IL, sin Marije Terezije, je
vpradal nekega mladeniéa, ki mu je bil na las podoben,
ali ni bila morda kdaj njegova mati na Dunaju.

«Ne,» je odvrnil mladenié, <pa pa moj ote.»
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,.Gospodiniski koledar” (128 strani) Vam poélijemo zastonj, ¢e boste do 5. januarja 1934,

nakazali polletno naroénine.



Tehnik.

Mali Bogomil, bodo¢i inZenir, ki ne govori o drugem
ko o strojih in se kar naprej igra z njimi, je dobil
sestrico, Bogomil gleda nepremiéno lezeco bebo, ki spi.
A ko zaéne beba premikati roke, zaklice Bogomil:

— Mama, bebica Zze funkcionira!

Svojstveni dokaz.

Mlad Ameri¢an se je ob prihodu v Pariz zaljubil v
neko dekle, jo ugrabil starfem in se z njo poroéil. Iz
tega se je razvila pravda, v kateri so starii toZili
pustolovea trigamije,

«Res jep se je zagovarjal mladi moZ, «da sem se
trikrat oZenil, toda moj drugi zakon je neveljaven,
ker sem se drugié oZenil, ko je moja prva Zena 3e
¥ivela. Moj tretji zakon pa je zopet veljaven, ker je
medtem moja prva Zena umrla, doim je, kakor sem
poprej rekel, moj drugi zakon neveljaven. Torej ni-
sem kriv niti bigamije niti trigamije, marve¢ sem po-
vsem pravilno monogamist.»

Ti argumenti so bili, dasi svojstveni, tako néinkoviti,
da ga je pariSki tribunal oprostil.

Mojster laZi,

Dva kavarnifka gosta sta drug drugega ze tako ime-
nitno nalagala, da je bilo treba iztuhtati samo zadnjo
domislico fe, ki bi bila tak¥na, da bi napravila tekmi
konee,

«Gospod,» zakli¢e prvi, «v moji domovini tete reka,
v kateri je toliko rib, da ni treba niti trnka niti mreZe,
ampak samo z loncem zajmemo, pa je v njem pol vode,
pol rib.»

«Oho,» ga zavrne drugi, <pri nas pa imamo Se vse
drugatno reko; v njej sploh ni vode, ampak same
ribe.»

Vendar Ze ni bilo dovolj. Pogovor je prefel na dvo-
boje.

<Ah, pri dvobojih pa nisem imel srece,» pravi prvi,
<boril sem se ve¢ ko dvajsetkrat in vedno sem nasprot-
nika usmrtil.»

«No, potem sem imel jaz Se manj srefe,» povzame
drugi, «v vsem Zivljenju sem se boril le enkrat, in
tedaj me je nasprotnik Ze s prvim strelom ubil.»
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veljo kupno mo& ima Va3 denar, ako kupite
blago za obleke, plasce,
sploh manufakturo za 'sebe

Ogromna izbera. Prijazna postrezba.

REK LAMN ECGEDE

NOVAK-LJUBLJANA

Kongresni trg 15 — Nasproti nunski cerkv;
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je ta zob, ée ga takoj ne
zalijemo. Ostanek jedi se
je zajedel med zobe, ust-
varja se mle¢na kislina in
razkraja zobno sklenino.
Posledica tega je majhna
luknjica. Dnevna nega s
Chlorodont zobno pasto
3¢iti zobe pred prezgodnim
razpadanjem, ohranjuje jih
zdrave in dela sjajne bele.
Tuba Din, 8.-, velika
tuba Din. 13.-.

Bo cenejse.

K zobnemu zdravniku pride &lovek z vso zabuhlo in
oteklo glavo in ga med groznim stokanjem vprasa:

— Gospod doktor, koliko pa velja, &e si dam iz-
dreti zob?
: — 100 dinarjev, odgovori zdravnik, ampak brez bo-
edin,

— Kaj? 100 dinarjev! Potem se pa Ze rajii stepem
s kom na cesti, pa mi ga bo brezpla¢no izdrl.

Ona zna moléati.

— Nekaj bi ti povedala, pa ne vem, ali se lahko
zanesem nate.

— Bodi brez skrbi, jaz znam moléati. Vidis, moja
prijateljica mi je povedala, da jo moZz pretepa, pa
nisem tega fe nikomur povedala.

zimske suknje in
in druZino pri nas.

Specialna trgovina
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france KRevk:

zervni bataljon, ki ga je vodil pritlikav

major, je bil Ze ve& dni na marsu. Kam?

Nihée izmed vojakov, ki so ukrivljeni sto-
pali pod nahrbiniki, tega ni vedel. Pa saj jim je
bilo tudi vseeno. Sli so od vzhoda na zapad, vse
dni od vzhoda na zapad. ]

Ni bilo veé slisati grmljavice topov. Gluho nebo
in gluha zemlja. In v noéeh nikake bliskavice na
obzorju. Tema. In ¢ez dan sivina. Zima v decem-
bru. Pusta, mrzla pokrajina. Vsa zemlja, ki se je
na levo rahlo zgubana izgubljala v mréu, je bila
pokrita s tenko plastjo suhega snega. Na desni
robovi velikih gozdov ko &rne stene. Polja, kolo-
vozi, topoli. Tu pa tam je vse izginilo. Nebo in
zemlja, ni¢ drugega.

Nebo je bilo obla¢no od obzorja do obzorja.
Bilo je premrzlo, da bi snezilo. Naletavale so le
omraznice. Sapa se je vila pred obrazi ko dim,
na brkih in na bradah so nastajale sklenke. Od
severa je ledeno pihalo, dvigalo sneg in ga pre-
naSalo v vrtincih. Ponekod so bila strnis¢a skoraj

. gola. Poti zasneZene.

Izmuéene kompanije so stopale pocasi druga za
drugo. Pesem, ki jo je bilo sliSati prve dni, je
utihnila. Tudi smeha ni bilo veé. Mozje so za
vsak ni¢ lajali drug na drugega. Besni so se po-
giljali k vragu. Zdaj pa zdaj pritiZana kletev, ki
je onemogla obvisela v zraku, kakor da je pri-
mrznila na sivo nebo. V skupinah samotnih dre-
ves 80 se zibale vrane. Nihée se ni ozrl po njih.

Na ¢elu prve kompanije je jezdil major. Suh-
ljat in rjav, zavit v oiuil, je bil podoben smesni
mumiji. Kdaj pa kdaj se je z jeklenim obrazom
ozr] po Cetah. Cetudi nihée ni dvignil obraza, je
vendar vsakdo ¢util njegov pogled. Niso govorili
o njem, prav kakor nikoli niso govorili o smrti. In
¢e se je kdaj kateri spotaknil in padel na roke,
je bilo sliati izbruh:

«Lahko ti je, hudié, ki se korac¢i§ na mrhils

In $e tedaj — kakor da kletev ni veljala ma-
jorju, ampallc ne¢emu nevidnemu, ki jih je pri-
tiskalo k tlom.

Brda, za katerimi so se Sirile globeli. Dolge
ceste z jagnjedi ob straneh. V njih vrhovih gro-
zeca pesem zime. Nova pobodja. i(daj pa kdaj so
stopale ¢ete po grebenih holmov. Od daleé so bile
videti ko érne, premikajoée se lise na sivem nebu.

Muéni, dolgi dnevi. TeZke noéi, ki so jih pre-
zivljali razdeljeni po hisah kake napol zapuiéene
vasi. Kuhinje so jih dohajale Ze pozno v noé¢, ko

E,ih je vedina Ze spala. Po siromasnih kocah ni
ilo nitesar ved, kar bi se dalo ukrasti. Redek

Bilo je v dneh velikega premikanja cet. Re-

Petnajst cigaret

moski, skoraj sami starci. Zenske v raztrganih
kozuhih, otroci s planimi pogledi.

Cetrti dan, peti dan. Sesti dan so prisli v pokra-
jino, ki se je narahlo dvigala proti severu. Zameti.
Sled ¢et, ki so prejsnji dan gazile po tisti poti,
je bil ze zabrisan. lzmuéeni ko vprezna Zivina so
se vojaki pomikali dalje. Ves ¢as od jutra ni bilo
sliSati besede, ne kletve ne smeha, kakor da so
jim Se obé¢utki zmrznili v prsih. Temu ali onemu
se je kdaj pa kdaj poblisknilo le iz oéi.

Proti veceru so se resili na poboéje, s katerega
je bil veter odnesel sneg. Tenka snezna plast se

e drzala le Se strnisca. Proti severu se je dvigalo
rdo, ki je nudilo zatisje. V daljavi, skoraj na
obzorju, je med skupino premrlih dreves stala vas.

Zaukazali so pocitek. rIjmljor je zlezel s konja.

Vojaki so postavili piramide. ('lepe'taje na zmrz-
lih, bobnecih tleh, mahaje z rokami so se branili
mraza. Obrazi so se zjasnili, besede so padale vse
krizem. Nekateri so kadili. Rahlo vzvalovana
zemlja je lezala gola ko beraska dlan. Vedina
tasinikov se je zgrnila okoli majorja, ki je z
jahalno pali¢ico kazal nekam na obzorje in jim
neznano kaj dopovedoval.

Tedaj je nastal pri drugi kompaniji krik. Kaj
se je zgodilo? Vojaki so stopali na prste, iztegali
vratove. Nekateri so pristopili blize.

Mlad poro¢nik s sivimi oémi je vpil nad svojim
buriem, da je bil ves zaripel v obraz.

<«Povej, kam si del moje cigarete! Ukradel si
jih, ni¢pridal»

Burs je bil rdeéelas fant s Sirokimi liénimi
kostmi in velikimi usti. Stal je v pozoru ko zmr-
zel curek vode, tope o¢i so se mu izbuljene upi-
rale v poroc¢nika. Bil je ves nepremicen, le ¢elo
se mu je gubalo, kakor da z njim nekaj kréevito
dopoveduje.

cGoslibod porocnik, javljam pokorno, nisem jih
ukradel. Se sno¢i sem jih imel, javljam po-
korno...»

Pristopili so drugi castniki, zadnji je prizel
major. Kaj se je zgodilo? Cemu tak hrup?

ladi poro¢nik se je uslodil in javil v kratkih
besedah. Burs je ponovil svoje. Pri tem je bil
dvignil desnico, kakor da hode prisedi, a se je z
neko grozo zavedel tega podetja, roka mu je zo-
pet otrpnila ob hlaénem Sivu.

Major je z mrzlim pogledom oginil obraze vseh
kompanij. Vojaki so stali ko drevesa ob potu,
niso trenili niti z vekami.

«Druga kompanija naj nastopi», so se majorju
komaj premaknile tenke ustnice. «Vsak moz naj
odpre nahrbtnik. Preis¢ite jim tudi Zepe! Ostali
— pozor!l>
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Na razpis nagrad, ki je bil objavljen v 11. $tevilki ,Prijatelja” na strani 325.,
smo prejeli mnogo prijav. Kdor nabiralne pole ni pravoéasno prejel, naj izvoli

oprostiti. Prilagamo jo danes za vse.



Zmedene vrste so stale ko okamenele. Molk,
da je bilo e dihanje slisati. Druga kompanija je
nastopila za svojimi nahrbtniki in piramidami.
Podéastniki so $li od moza do moza.

Cigarete so nasli pri velikanu za¢rnelega obraza
in mra¢nega pogleda. Potisnil jih je bil v vrecico
s suhorjem. Peinajst jih je bilo. Ticale so v pi-
sani, kovinasti skatli, Se nedotaknjene. Mladi po-
roénik jih je spoznal za svoje. V zadovoljstvu se
mu je zareZal obraz. Bile so njegove poslednje
cigarete — Bog ve, kdaj pridejo nove... Toda ko
je pogledal moza s smrinim strahom v spreme-
njenih ofeh, mu je zamrl smeh. Moro, to ime so
mu bili vzdeli, je bil iz njegovega voda. Tri bitke
sta bila prestala skoraj z ramenom ob ramenu.
Redko je govoril, se klle] je skozi stisnjene ust-
nice. Neko¢ je bil ukradel prasicka, to je bilo

rislo poro¢niku na uho, a se je naredil slepega.

ojna je vojnal Le to ga je véasih jezilo, kaj ta
moz tako temno nekaj tuhta? Res da je imel
doma Zeno in otroke, a saj je tudi on imel ma-
ter... Ce se mu je upirala vojna, saj se je tudi
njemu.

«Za hudi¢a!> je zasigal. <Kaj pa vam je padlo
v glavol»

Moro je nemo, obupno skomignil z rameni.
Nato je iznova nepremié¢no stal in gledal. Saj sam
ni vedel, kaj mu je bilo padlo v glavo. Kradel je,
kakor so kradli tudi drugi. Ce je dovoljeno celo
ubijati... za hudita! Zdelo se je, da hoée nekaj
re¢i, a so mu ustnice le za trenutek zatrepetale,
nato 6o mu iznova okamenele. Prvo prepadenje
se je umaknilo onemoglemu sovrastvu, ki mu je
poblisknilo iz zenic.

¢Odmor!s

Stiri kompanije so Se vedno stale ko primrz-
njene k zemlji. Zdelo se je, da nihée ne sope,
vseh odi so bile uprte v majorja. Bilo je znano,
da se z njim ni saliti. In da so njegove sodbe od-
visne od trenuinega razpoloZenja, od sivega dne
ali od obilnega kosila.

Oprezujoée ko macka se je priblizal tatu, ob-
stal pred njim razkoraden, pojeklenel. Motril ga
je. Pri tem so se mu veke rahlo sklopile. Celo se
mu je nabiralo v gube. Zdelo se je, da misli. In
vendar ni mislil. V njem je bilo Ze vse odloceno.
Kazno je bilo le, da ¢aka ugodnega trenutka, ko
%)0(:10 njegove besede z vedjim uéinkom padle na
judi. :

«Vzemite mu bajonet», je zaukazal,

oro se ni branil. Roke so mu obvisele ko
mrtve ob telesu. Le jezen, uporen blesk zenic mu
je bil vedno isti.

«Lopato naj vzame in izkoplje jamo!»

Jamo ﬁe rekel, ne grob. In vendar so ga vsi raz-
umeli. Kakor da je smrt zamahnila s perotjo
Ereko vsch glav, so se zganili. Pricakovali so ne-

aj podobnega, vsaj podmolklo, vendar jim je
ilo do mozga. Bilo jim je, da bi bili najrajéi vsi
k‘lkli?cﬁ nekaj zavpili, a Se vzdihniti niso mogli.

olk.

Major se je prestopil in z jahalno palidico za-
risal érto v tenko plast snega. Nato se je iznova
okrenil do obsojenca. In zdelo se je, da ga je Sele
tedaj jasno pogledal v obraz.

si so razumeli, le tatu se ni zganila nobena
poteza na obrazu. Kakor da je bila njegova misel
strasnp daleé od smrti. Povelje, naj vzame lopato,
mu je bilo na videz ko odrefenje. Vajen, da je
naglo izvreval ukaze, se je na mestu upognil in
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s tresolimi se rokami odvezoval jermene. Ko je
zopet stal vzravnan in premeril obraze, ki so bili
otrpli od groze, mu je resnica z muko proniknila
v zavest. Tedaj ni bilo ve¢ jeze v njegovih oceh,
a tudi ne sence upanja. Hotel se je premakniti,
storiti karkoli, a s0 mu bili udje ko omrtveli.
«Moz naj izkoplje jamo!s je major ostro po-
novil in se pocasi oddalil.
Moro je gledal za njim, nato mu je ¢udno re-
zanje spacilo obraz. Hudi¢al Moj Bog! Mrzel pot
je brkati narednik sunil

mu je oblil ¢elo.
«Ali nisi slisall> ga
v hrbet. <Lepo si si Eﬁ(ll al, sakramenska dusal»

Obsojenec se je ozrl s takim pogledom, da se
ga je narednik zbal in se umaknil. Toda Ze mu je
divji izraz utonil v nekem nedopovedljivem tuv-
stvu. Zganil se je in se prestopil ko pijan. Nov,
blazen nasmeh, ki mu skoraj ves ¢as ni izginil z
lic. Z beznim pogledom je oSinil sivo nebo — ne
tovariSev, ampak sivo nebo — nato se je z vzdi-
hom spustil na kolena in kopal.

Zemlja je bila pri vrhu zmrzla, trda. Trudil se
je z divjo silo, da mu je pot v curkih lil po
obrazu. Z nadé¢loveskim naporom je odkrival
grudo za grudo. Bilo je, kakor da mu je nekaj
skrivnostno Sepetalo na uho, da si s tem kupuje
zivljenje. Obraz se mu ves ¢as ni zganil. Ni se
ustavil ne koga pogledal, kakor da ni veé od tega
sveta in da z zavestno Zeljo po nekem boljSem
zivljenje rije v osréje zemlje. Ali kakor da hoce
zatreti predsmrine ob&utke, ki so se mu iz kore-
nin zivljenja dvigali v srce. Minuta za minuto...

V tisti polovici ure — morda je bila ura — so
Stiri kompanije duSevno ve& prestale kakor on.
Vojaki so bili pred groznim vtisom nepremiéni,
niso ¢utili ne mraza ne utrujenosti ne lakote.
Glave so jim klonile, kakor da jim je obla¢no
nebo z vso tezo leglo na pleca. Jama je bila Se
plitka. Ali res $e ne bo konca?

Major je kadil cigareto za cigareto. Ni se oziral *
po ljudefn, a je tutil poglede na sebi. Slutil je
upor v vseh dusah, e med éastniki. Vsaj med ve-
¢ino. Sam, sam — ni se smel ukloniti.

¢«Prekratka bo», je pristopil narednik.

Edine besede, ki so bile medtem izgovorjene.
Sto in sto pogledov ga je oplazilo — kaj je tebi
do tega? Pusti ga, zlodej kle¢eplazni! Moro se je
le za trenutek ozrl. In kakor d};. se boji, da bi se
ne zdramil iz odrevenelosti, je Ze v naslednjém
hipu kopal dalje. In ni nehal, ni nehal, lezel je v
zemljo, dokler ni opazil tik pred seboj major-
jevih svetlih skornjev.

Dvignil je obraz. MoZa sta se gledala nekaj
trenutkov.

«Dostil Zvezite mu rokels

Da, res, bilo je kazno, da obtoZenec do tistega
trenutka ni prav vedel, da mu gre za Zivljenje.
Kakor da je vse skuga' le burka in so mu za salo
ukazali izkopati grob. Majorjev ukaz ga je bridko
zdramil. Otrpli izraz obraza se mu je razdrobil,
senca predsmrine groze mu je Sinila preko lic.
Vrgel je lopato od sebe in planil iz groba, v ka-
terem je stal do pasu, BliZina smrti je v trenutku
skréila razdaljo, ki jo je bila vojaska sluzba
umeino poloiilla med njega in med predstojnike.
Ni stal v pozoru, ni javfjal pokorno, pred njim ni
stal major in on ni bil prostak. Vrgel se je na ko-
lena. Nekaj zamolklega, nerazloénega mu je pri-
hajalo iz grla, kar ni bilo podobno ne besedam
ne joku.



To goléanje je leglo na vsa srca ko ogenj. Vsi
brez izjeme so ga razumeli. Petnajst cigaret?! Hu-
di¢? Umreti za petnajst cigaret? O, Mati boZjal
Da, umreti za tujega cesarja, to bi bilo Se um-
ljivo — a zaradi petnajstih cigaret? Hudié ven-

ar — ali je Bog v nebesih? Taka smrt je bila
zanje Se stokrat iolj nezmiselna ko smrt na bo-
jiséu. Zaradi petnajstih cigaret, ki so jih zopet
nasli? Ali res nihée ne bo udaril? Zaradi petnaj-
stih ... o vrag!

Major se je plaho umaknil ¢loveku, ki je ne-
razloc¢no, go[]éaje ko zival, moledoval za golo Ziv-
ljenje. ;

«Zvezite mu roke!s

Preden so se utegnili priblizati, se je Moro okle-
nil majorjevih kolen. Zdelo se je, da ga bo prosil
ko zivega Boga. Ni¢ tega. Ne besed ne grgranja.
Zagrizel se mu je v nogo.

«Proé!s je zaklical major ¢astnikom, ki so pri-
skoéili.

Potegnil je revolver in ga je nastavil obsojencu
na sence. Od brega se je odbil kratek pok...
Moro se je stresnil, tez lice se mu je uli]f: kri.
Zobje so popustili, nato roke, glava se mu je na-

nila, telo se mu je pocasi zgrudilo na zemljo.
blezal je ob robu groba.

rze¢ pod pazduho nekaj v 223, Stevilko <Borznega
¢asnika» zavitega, je SaSa Smirnov, edinec svoje
matere, napravil kisel obraz in stopil v kabinet
doktorja KoSeljkova.

<0, mili mladeni¢ls ga je sprejel doktor. «No, kako
se kaj imate? Kaj poveste dobrega?s

Sasa je pomeziknil, pritisnil roko na srce in rekel
z drgetajotim glasom:

«Mama vas pozdravlja, Ivan Nikolajevi¢, ukazala je,
naj se vam zahvalim... Edinec svoje matere sem, vi
pa ste mi resili zivljenje... me ozdravili od nevarne
bolezni, zdaj ne veva, kako naj se vam zahvaliva.»

<Je 7e dobro, mladenié¢!> ga je prekinil doktor, mu-
zajo¢ se od zadovoljstva. «Napravil sem samo to, Kar
bi bil napravil vsak drug na mojem mestu.»

<Edinec svoje matere sem... Revna ¢loveka sva in
vas ne moreva placatl za va$ trud, pa vas mati in jaz,
materin edinee, poniZno prosiva, da sprejmete v znak
najine hvaleZnosti... to stvar, Ki... Stvar je zelo
draga, iz starega brona, redek umotvor.»

<Ni potrebnols se je namrdnil doktor. «Cemu to?»

«Ne, prosim, ne odklonites, je nadaljeval Sasa, raz-
vijajoé zavojlek. «Ce odklonite, uzalile mene in ma-
ter... Stvar je zclo dobra, iz starega brona... Moj
papa je nakupoval stari bron in ga prodajal ljubite-
ljem ... Z materjo se zdaj ukvarjava z isto stvarjo...»

SaZa je razvil stvar in jo drgetajo¢ postavil na mizo.
Bil je to nizek sve¢nik iz starega brona, umetniiko
delo. Predstavljal je skupino: na podstavku sta stala
dva zenska lika v Evinem kostumu in v pozi, za Cije
opis mi nedostaje drznosti in tudi upodabljajotega
temperamenta. Lika sta se koketno smehljala in bilo
je videti, da bi bila, ako bi jima ne bilo treba drZati
sveénika, skotila s podstavka in uprizorila v sobi tako
orgijo, na kakrdno, dragi Citatelj, je tudi misliti ne-
spodobno.

Doktor je pogledal na darilo, se v zadregi popraskal
za udesom in se neodloéno useknil.

A.P.Cehov: UmOI'Vor

339

Okamenela tisina.

Major se je ozrl po sebi, da bi se preprical, ¢e
ga ni oskropila kri. Pocasi stopaje je odSel na
¢elo bataljona, kjer ga je ¢akal konj.

Trije vojaki so vrgli mrli¢a v grob in so ga za-
grebli. Zaman so se ozirali, da bi nasli kos lesa in
naredili kriz.

«Kompanija, nastop!s

Vojaki so stali kakor ukopani. Izraz upornosti
jim Je bil izginil Ze iz ofi, na njegovo mesto je
legla pritajena groza.

«Kompanija, marsl»

Vrste so se premaknile. V globokem molku, ki
ga je prekinjalo le skrtanje nog, so se pomikale
proti vasi, nad katero je krozila jata vran. Veter
je bil ponehal. Iz ob{akov je zacel naletavati

«Da, stvar je zares lepa,» je izjecljal, «no... kako
bi se izrazil, saj razumete... To ni ve¢ dekolte, vrag
vedi, kaj je...»

«Kako to?>

«Sama kaéa izkusnjavka bi si ne mogla hujSega iz-
misliti... Ce postavim na mizo tak$no fantazmagorijo,
okuzim vse stanovanjel»

<Kako ¢udno gledaie na umetnost, gospod doktor!»
je uzaljeno pripomnil Sasa. «To je vendar umetnina,
le poglejte! Tu je toliko krasote in elegance, da na-
polnjuje dufo pobozno éuvstvo in vam stopajo v grlo
solze. Kadar vidi ¢lovek tak3no krasoto, pozabi vse
pozemsko... Le poglejte, koliko razgibanosti je tu,
koliko izrazals

<Vse to dobro razumem, dragi moj,» ga je prekinil
doktor, «a jaz sem druZinski o¢e, pri meni letajo tod
otroci, sem zahajajo dame.»

«Ce gledate s stalii¢a tolpe,» je rekel Sasa, ¢se se-
veda ta veleumetniska stvar pokaze v drugaéni Iuéi...
Ali, gospod, povzpnite se nad tolpo, tembolj, ker s
svojo odklonitvijo globoko uzalite tako mene kakor
mater. Jaz sem materin edinec... vi sle mi resili ziv-
ljenje... Dajeva vam nama najdrazjo stvar in... in
samo to mi je Zal, da za ta svednik nimava pen-
danta...»

<«Hvala, dragec, zelo hvaleZen sem vam... Pozdra-
vite mater, a za Boga, presodite sami, tu pri meni
letajo otroci, sem zahajajo dame... Sicer pa pustiva
to! Vam tega ne morem dopovedati.»

«Tudi ni treba ni¢ dopovedovati», se je razveselil
Sasa. «Ta sveénik postavite sem! Kakina fkoda, da
nima pendanta! Res Skoda! Pa z Bogom, gospod dok-
tor.» )

Po SaSovem odhodu je doktor dolgo gledal na sv
nik, se ¢ehal za uSesom in premisljeval.

«Stvar je imenitna, to je gotovo,» je premisljeval,
«in Skoda bi jo bilo zavreci... Pustiti jo v stanovanju

ec-



pa tudi ni mogoce... Hm ... Kaj naj naredim? Komu
bi jo podaril ali poklonil?»

Po dolgem razmiSljanju se je spomnil svojega do-
brega prijatelja, odvetnika Uhova, ki mu je bil dolzan
za neko pravdo.

«lzvrstnos, se je odlotil doktor. «Njemu, prijatelju,
je muéno sprejeti od mene denar in prav prikladno
bo, ¢e mu podarim to stvar. Naj mu odnesem tega
zlomkal K sre¢i je samec in lahkomiseln.»

Ne ugibajo¢ dalje, se je doktor oblekel, vzel sveénik
in Sel k Uhovu.

<Pozdravljen, prijatelj!> je rekel, ko je dobil od-
vetnika doma. <Prihajam... Prihajam sem, da se ti
zahvalim za tvoj trud... Denarja noces vzeti, zato
vzemi tole stvar... glej, prijatelj, to je nekaj posebno
lepegal>

Ko je odvetnik stvar pogledal, se je silno razvnel.

«Glej, to je pa res nekaj posebnegals se je zakro-
hotal. «Da si zlomki kaj takega izmislijo! Cudovito!
Imenitnol Kje si pa to dobil?s

Ko je izlil svoje vzhiZenje, je odvetnik pogledal na
vrata in rekel:

«Dragi, le odnesi zopet svoje darilo! Jaz ga ne sprej-
mem...»

«Zakaj ne?> se je prestrasil doktor.

«Zakaj ne? Sem k meni prihaja mati, klienti... pa
tudi pred sluzinéadjo me je sram.»

«Ne, ne, ne... Ne smes odkloniti», je zamahnil z
roko doktor. «To je grdo od tebe! Stvar je umetnina...
koliko razgibanosti... izraza... Se govoriti ne ma-
ram! Zali§ mel>

<Ako bi bilo vsaj zamazano ali pa zakrito s figovim
peresom .. .»

Doktor pa je Se moéneje zamahnil z roko, odhitel iz
Uhovljevega stanovanja in zadovoljen, da se je znal
iznebiti darila, odSel domov.

Po njegovem odhodu si je odvetnik ogledal sveénik,
ga z vseh sirani s prsti otipal in si je, tako kakor

sl et Zldh. zaklad
Z neko¢ na vetdnevni izlet. Zaneslo nas je celo na
bolivijsko mejo. Tu prebivajo med gorami Indi-
janci iz rodov Ajmera in Ki¢ma, razen njih pa Se
ostanki drugih manjsih rodov. Ko se je med njimi raz-
nesla vest, da jih je obiskal angleski poslanik, so se

poglavarji oblekli v slavnostna oblaédila in se napotili
k njemu.

Nasi ljudje so se ukvarjali s postavljanjem Satorov,
ko so zagledali'v daljavi &tiri Indijance v pisanih ob-
lekah, s Sopi perja na glavi. Naglo so se blizali na
svojih divjih konjih. Vsak izmed njih je bil poglavar
drugega plemena. Okoli vratov so imeli verizice iz pi-
sanih fkoljk. PuSke so jim visele ob sedlu, dolgi nozi
v lesenih noznicah pa so jim mahali pri nogah. Ko
so se nam priblizali, so sko¢ili s konj in krenili brez
obotavljanja k poslaniku, Pozdravili so ga z zamahom
roke in eden izmed njih je za¢el v polomljeni Span-
#&ini.

«Velemogodni beli moz, rodovi te faste s svojim za-
upanjem!s

Angledki poslanik se je z zanimanjem obrnil k njim
in jim rekel:

anglefkim poslanikom, ki je prebival v presiol-
nici Peruja, in njegovim spremsivom sem Sel

doktor, dolgo belil glavo z vpraSanjem: kaj storiti z
darilom?

«Stvar je prekrasnas, je premisljal, «<in Skoda jo je
zavre€i, pri sebi imeti pa neprikladno. Najbolje bo,
¢e jo komu podarim... Ze vem, ta svetilnik odnesem
drevi komiku Paskinu. Kanalja ima rad takine reci...»

Kakor je rekel, tako je storil. Zveter je bil odklo-
njeni sve¢nik poklonjen komiku Paskinu. Ves vecer
so si v komikovo garderobo prihajali moski ogledovat
darilo; ves Cas se je razlegal iz garderobe smeh, po-
doben konjskemu rezgetanju. Ce je kaka igralka pri-
$la k vratom in vpradala: <Ali lahko vstopim?: se je
takoj oglasil komik s hripavim glasom:

«Ne, ne, dragica! Nisem oblecen!s

Po predstavi je komik skomignil z ramami, zamah-
nil z rokami in rekel:

«No, kam naj denem to grdobijo? Zivim v privat-
nem stanovanju. K meni zahajajo igralke. To ni foto-
grafija, ki bi jo mogel spraviti v miznico.»

«Gospod, prodajte jo!> mu je svetoval vlasuljar, ko
je sladil komika. <Tu v predmestju zivi starka, ki ku-
puje star bron... Pojdite in vprafajte po Smirnovi...
Vsakdo jo pozna.» ;

Komik je poslufal... Cez kaka dva dni je doktor
Koseljkov sedel doma v svojem kabinetu, si podpiral
glavo s prstom in razmi$ljal o Zol¢nih kislinah. Ne-
nadoma pa so se odprla vrata in v kabinet je priletel
Sasa Smirnov. Smehljal se je, Zarel in vsa njegova
postava je razodevala sreto. V rokah je drzal nekaj
v casnik zavitega.

«Gospod doktor!> je zacel, love¢ sapo. «<Mislite si
moje veselje! V vaSo srefo nam je uspelo pridobiti
pendant k vaSemu sveéniku ... Mama je tako sreé¢na...
Materin edinec sem... vi ste mi refili Zivljenje...»

In Sa3a je, drgetajo€ od Cuvstva hvaleZnosti, posia-
vil pred doktorja svecnik. Doktor je odprl usta, ze je
hotel nekaj reé¢i, pa ni rekel nié: ohromel mu je jezik.

Prevel L. T.
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«Kdo ste?s

<Poglavarji Indijancev iz rodov Ajmera, Ki¢ma in
drugihl»

«In kaj vas je privedlo k meni?»

«Hoteli smo te prositi, da bi vzel pod svoje varstvo
preganjani narod rdedekoZcev.»

K sredi je bil med nadimi sluzabniki eden, ki je
dobro razumel indijansko narec¢je, da je lahko do
besede natanko prevedel slednjo njihovo besedo. Po-
slanik je dejal Indijancem, naj sedejo, in ponudil vsa-
kemu smotko, ki naj bi nadomestovala staroznano
«pipo mirus.

Potem je zacel eden izmed Indijancev pripovedo-
vati svoje pritozbe:

«Mogotni beli moz Ta zemlja je bila nekot last
rde¢ih moz, ki so gospodarili po dolinah in planinah.
Potem pa so prili bledoli¢niki. Vojna usoda se jim je
nasmehnila in Stevilo rdetih moZz je Cedalje bolj kop-
nelo. Polasi so izgubili zemljo svojih oletov in pre-
gnani so bili z gora, dolin, gozdov in jezer. Zdaj mo-
rajo prebivati na ozemlju, kjer je pasa slaba in so
gore gole, pri tem pa morajo Se vsako leto odratuniti
vladi po Zetvi &tiri funte zlata. Nedavno pa smo &uli,
da nas hotejo spet preseliti, in sicer na jug. Nicesar



drugega ne prosimo kakor to, da bi nas pustili tu, kjer
smo, kajti tam piha mrzel veter in rod rdefekoZcev
bi odmrl od mraza.»

AngleSki poslanik je prikimal, da je raznmel njih
prognjo, in Indijancem obljubil, da se zanje zavzame.

Potem pa je vstal eden izmed indijanskih poglavar-
jev in izrot€il poslaniku iz bifevja spleteno koSarico s
temile besedami:

«Vzemi to kofarico z vsem, kar je v njej, v spomin
na nas!»

Poslanik je dvignil pokrov in opazil z najveéjim
zatudenjem, da je bila kofarica do vrha polna tenkih
ploitic iz Cistega zlata. Zahvalil se je poglavarju za
darilo in ga vprafal, kje je to zlato dobil.

Toda poglavar ni hotel odgovoriti na vpraSanje. Po-
tem je poslanik pomignil svojemu slugi, ki je pri-
nesel veliko steklenico whiskyja in nalil nekaj ko-
zarcev. Toda nih&e izmed Indijancev ni hotel pokusiti
niti kapljice. Eden izmed njih je rekel:

«Ognjena pijada je najve&ji sovraZnik rdeéekoZcev,
ker jim razvezuje jezike.»

Potem se je globoko priklonil pred poslanikom in
odjezdil s svojimi tovarifi.

Ko so vsi odili, smo si ploi¢ice natanfneje ogledali.
Na njih smo opazili nekakine vrezane znake. Za-
¢udeno smo se spogledali, ker smo dobro vedeli, da
ni nikjer v bliZini zlatih rudnikov. Zele ko smo se
vrnili v prestolnico, nam je povedal eden izmed pe-
rnanskih uradnikov, kako je s tem zlatom.

«Zlata dale® nackoli nikjer ni. In vendar plaZujejo
plemena z obfudovanja vredno tofnostjo vsako leto
tiri funte zlata na¥i vladi. Kje ga pa dobe, %¢ nismo
mogli zvedeti. NajbrZe poznajo nekateri izmed njih
skrivali3fe te dragocene kovine, toda zaobljubiti so
se morali, da tega nikomur ne povedo. Te drobne plo-
&lice so e prastare. Najbrie so del Inkovega
zaklada, katerega skrivnost poznajo Indijanci Ze
dandanes. Koliko belcev je Ze izkufalo tajnost od-
kriti, vendar pa to fe nikomur ni uspelo.

*

Ko so indijanski porlavarii obiskali anclefkega po-
slanika. je bil v njegovi druzbi tudi neki Strader, Chi-
lenee, ki je bil po starfih anglefkega rodu. Ta moZak
se fe %e prav posebno zanimal za <zadevo z zlatoms
in je neprestano govoril:

" «Za to nganko se prav zanesliivo skriva tajnost, ki
jo rdedi vragi nofejo odkriti belcem!»

Takrat njegovim bhesedam nismo pripisovali kaj
dosti pomena. Sele takrat smo se jih spet spomnili.
ko se je iznenada raznesla vest. da je Strader izginil.
Njegovi sorodniki so ga iskali in tudi oblastva so se
zeenila, tako da so naposled le zvedeli, kaj je bilo z
niim. Strader, pustolovsko navdahnjen in po zlatu
hlepet &lovek. si je namreé viepel v glavo. da mora
odkriti indijansko skrivali¥¢e zlata. Sestavil je pravo
ekspedicifo z Zive’em. konji, oroZiem, vrymi. krampi,
dinamitom in lopatami, ne da bi bil komu odkril nfen
vravi namen. Sele ko so dobili njegzove sluZabnike
mrive v neki gorski soteski, so se zateli zanj vsi za-
nimati.

Iskali so ga tam, kier so dobili njegove sluge. Raz-
tregani kosi obleke, zlomliene ostrine noZev in prazni
naboii so zeovorno pridali. da je moral tu divjati hud
boj. Sledovi krvi so bili sicer #e vsi obledeli, vendar
pa so fe dobro sluzili Foxu, policijskemu psu, ki ga
je imela refilna eksnedicija s seboi. Pametna Zival je
privedla ljudi najprej k ubitim sluZabnikom; potem
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je begala dolgo sem in tja in odkrila naposled novo
sled. Vodila je do skoraj navpi¢ne skale, ki je imela
na sredi veliko razpoko. Fox se je postavil na zadnje
noge in zadel lajati proti njej. Ljudje so hiiro pri-
stavili lestev, prizgali karbidno svetiljko in stopili v
dolgo jamo. Tu pa so zapazili nekaj straSnega.

Na moénem kolu je bilo privezano nekaj ¢loveku
podobnega. Posvelili so tja in zagledali pohabljeno
clovesko razvalino. Jezik ji je bil iztrgan iu roke od-
sckane.

Bil je Strader.

Pri nenadni svetlobi so zadrgetale njegove trepal-
nice. Bil je Se Ziv.

Takoj so ga odvezali in mu izkazali nrvo pomoc.
Potem se je ckspedicija vrnila z njim nemudoma v
mesto.

Prepeljali so ga v bolnico in zdravniki so ga toliko
¢asa dramili, da se mu je vrnila zavest. Toda to je bilo
skoraj brez pomena. Ker ni imel ne jezika ne rok, ni
mogel ne govoriti ne kazati.

Na angleikem poslaniStvu so imeli takrat izvrstnega
detektiva, ki se je s Straderjem dobro poznal. Temu
so naroCili, naj pustolovea na kakrSenkoli naéin iz-
prada. %

Detektiv Jim Swanson je Sel torej v bolnico in sedel
k Straderjevi postelji, da mu je gledal v oéi. Potem
ga je zalel zasliSevati:
<Indijanci?»

Glava &loveske razvaline je prikimala.

«Dale¢ odtod?»

Da.

<Ali ste iskali zlato?»

Spet pritrdilen odgovor.

«Ali ste ga dobili?»

Da.

<Dosti?»

Glava je dvakrat pokimala: da, da.

Swanson je nekaj ¢asa premifljal. Potem je spet
prasal:

«Zlat rudnik?»

Strader je odkimal.

«Torej zaklad?s je vprasal detektiv.

Da.

<V votlini?> je pozvedoval Swanson.

Strader je odkimal.

Swanson je iznova pomislil.

«Pod zemljo zakopan?>

Glava se ni premeknila.

«Pod vodo?»

Strader je prikimal: dal

«Ali mislite, da je Inkov zaklad?»

Strader je odloéno pritrdil z glavo. Swanson ga je
hotel Ze dalje izpradevati, toda Strader je zaprl odi in
zdravnik je ukazal, naj ga zdaj puste, da se odpoéije.
Detektiv pa je el k poslaniku in mu povedal, kaj je
zvedel.

<Kako je z njegovim zdravjem?s je vpradal poslanik.

«Zdravniki dvomijo, da bi mogel ostati.»

«Kako previdni so ti divjaki! Iztrgali so mu jezik in
odsekali roke, da bi ne mogel nikomur povedati ali
pokazati, kje je zlato, ako bi ga bil kdo slu¢ajno nasel
v votlini. Morda se nam bo pa vendar posreéilo odkriti
skrivnost...»

7al je Strader zaradi pljuénice, ki ga je iznenada
napadla, podlegel, preden je e mogel povedati, kje je
odkril zaklade.

Tako se je skrivnost Inkovega zaklada iznova iz-
muznila iz rok belega ¢loveka. (B.R)

W



Ustvaritev Zenske

(Po ustnem izrocilu turkestanskilh pastirjev,)

Ivan Vuk:
o je bog Jukari, kar pomeni toliko kakor «Vzvi-

K Seni», ustvaril bitje nad bitji, fe ni napodil veder
Sestega dne. Pogledal je vse svoje delo in zdelo
se mu je, da e nekaj manjka.

Poklical je &loveka, ki je bil narejen po njegovi
podobi, in ga vprasal:

<Ali si zadovoljen?s

Clovek je pogledal boga Jukari v o&i in bog
da ni zadovoljen sam s seboj.

<Zakaj nisi zadovoljen?s je vprasal &loveka.

Clovek pa je odgovoril:

«Kako naj bom zadovoljen? Rekel si, da sem bitje
nad bitji. A poglej ptice pod nebom, Zivali na polju
in zverine v gozdovih. So, ki ustvarjajo. Kaj sem pa
jaz in kaj zmorem? Manjka mi nekaj, da bi bil v
resnici bitje nad bitji. In zdi se mi, da je tisto <nekaj»
cela polovica mojega ,jaza‘>

Bog Jukari je poslufal &loveka in vpragal:

<Kaj pa naj bi bilo tista polovica, ki se ti zdi, da ti
manjka?»

Clovek ni vedel, kako bi razlozil tisto, kar uti. Na-
posled je rekel:

«Zakaj ne morem ustvarjati? Tvoja podoba sem,
trdis, a vendar nimam modi, da bi ustvarjal bolj%a in
popolnejia bitja od sebe. Manjka mi del mojega ,jaza‘,
s katerim bi bil celota.»

Bog Jukari je rekel:

«Pogodil si. V svoji zatopljenosti, da ustvarim iz
snovi, ki sem jo Se imel, kolikor mogode popolno
svojo podobo, sem pozabil na tisto.»

In ko je ¢lovek od3el, se je bog Jukari, kar pomeni
toliko kakor «VzviSeni», globoko zamislil.

«Das, je rekel. «Clovek, kakor sem ga naredil, mi
je po zunanjosti podoben. Ali enak mi %e res ni. Na
drugo polovico njegovega ,jaza‘ sem pozabil. Ko sem
delal mogko polovico tistega ,jaza‘, sem porabil vse
snovi, ki so mi po petih dneh usivarjanja e ostale.
Utrujen sem Ze bil, zakaj na festi dan sem Ze mislil,
da bo treba poéivati. In tako sem pozabil misliti...
Hm, kje naj vzamem sedaj snovi, da naredim e Zen-
sko polovico tistega ,jaza‘?s

Bog Jukari se je prijel za brado in in jo pogladil.
Ali bog Jukari bi ne bil bog Jukari, kar je toliko
kakor ,Vzvifeni‘, ko bi si ne vedel pomagati.»

Zavihal je rokave in vzel okroglino lune; pridejal
je vijuganje slaka, proZnost vrbe Zalujke in drhtenje
trave, vitkost trte, pogled srne in pesem &ebel, izpre-
menljivost vetra in plahost zajca; pomefal je vse to z
gizdavostjo pava in z mehkobo. papiginih prsi, pri-
dejal Ze trdolo diamanta, klepetavost &torklje in pre-
tkanost kace.

In ko je iz vsega tega zmesil testo, ki je bilo proino
kakor iz pSeni¢ne moke, je rekel:

«Bodi Zenska polovica Ze prej uslvarjenega ,jaza‘,
ki mu e manjka, da bo tako bitje-Elovek popolno.»

In ko je to izrekel, se je zgodilo. Pred bogom Jukari
je stala Zenska. Bila je fe lepfa od prve modke polo-
vice, zakaj ustvarjena je bila iz posebnih snovi. Bog
Jukari jo je pogledal in si pogladil brado. Nato jo je
vzel in jo peljal k prvi polovici ustvarjenega ,jaza'
in rekel:

«Glej, pripeljal sem ti tvoj drugi ,jaz’, ki ti je Ze
manjkal, da bo¥ tako celota. Sedaj sta vidva cel élo-
vek, enaka meni.»

je videl,
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Clovek je uprl svoje ofi v svoj drugi ,jaz‘. Stal je
ta ,jaz‘ pred njim, mikaven kakor lunin svit, privia-
ten kakor srna, neZen kakor vijuganje slaka, proZen
kakor vrbe Zalujke in lep kakor pav, kadar razprostre
SVoJ rep. 8

In obradoval se je élovek tega svojega drugega ,jaza’.

<Hvala ti, Jukari, bog, za to mojo izpopolnitevs, je
rekel in se oklenil svojega drugega ,jaza‘.

In nastal je veler festega dne in bog Jukari je
rekel:

<Dopolnjeno je. Sedmi dan bom pocivalls

Ali glej, ni 8¢ minil teden, ko je priSla prva polo-
vica ¢loveskega ,jaza‘ k bogu Jukari in mu rekla:

«Gospod, druga polovica, tisti drugi ,jaz, ki si mi
ga dal, ni tak kakor jaz... V nadlego mi je. Nepre-
stano klepeta in mi ne pusti, da bi se poglobil v misli.
Vedno je okrog mene, kakor bi brentala &ebela, vsak
trenotek je drugaéne volje in ni¢ stalnega ni na tem
drugem ,jazu‘. Ce sem utrujen in bi rad poloZil svojo
glavo v njegovo narotje, se odmika kakor plah zajec;
a ¢e ta svoj drugi ,jaz‘ ¢esa poprosim, je trd kakor
diamant. In odlo¢il sem se, da svoj drugi ,jaz’ vrnem.
Rajsi nisem tebi enak, raj¥i nisem popoln in se od-
reCem mo¢i ustvarjanja, kakor da bi trpel pri tisti
drugi polovici svojega ,jaza‘,»

Bog Jukari, kar je toliko kakor <Vzvifeni», je paz-
ljivo posluSal ¢loveka. Da, ¢e je tako, naj %enska ne
bo zdruZena z motkim, & je taka njegova volja in e
se ‘odreka moéi ustvarjanja.

In bog Jukari je vzel drugo polovico ¢lovekovega
.Jjaza‘ nazaj.

Ali glej, ni $e minil teden, je €lovek zopet poiskal
boga Jukari in. rekel:

«Bodi kakorkoli, gospod, ali brez svojega drugega
,jaza‘' ne morem Ziveti. Zivljenje je nezanimivo, praz-
no. Vedno mi je v spominu moj drugi .jaz", ona, ki je
tako draZestna, mila, vesela, sladka, mehka, cvetoca,
da mi je slajfala Zivljenje in ga soncila. Pogled nje-
nih o€i je bil kakor sonéni smeh, njena beseda kakor
godba. ProZnost njenega telesa pa, kakor da se vijuga
slak okrog mene in me boZa... Zato prosim, o bog
Jukari, vrni mi zopet moj drugi, Zenski ,jaz‘.»

In bog Jukari je pazljivo poslufal éloveka in rekel:

«Glej, ¢lovek hrepeni po svojem drugem ,jazu‘, po
svoji zenski polovici, da je tako popoln. Naredil sem
to polovico zanj, ker ni bil zadoveljen, zato naj jo
ima.»

In dal je ¢loveku zopet Zensko, njegov drugi ,jaz’...

Ali glej, niso %e minili trije dnevi, pa se¢ je ¢lovek
zopet pojavil pred bogom Jukari in mu govoril:

<0, bog Jukari, sedaj mi je pa vse obrazloZeno. Zen-
ska, ki si mi jo dal, mi hote gospodovati. Vsak moj
korak pregleda, vsako mojo misel popravlja. Kaj sem
postal, o bog Jukari? Nekak izvrSevalec njenih Zelj,
vzela mi je mojo voljo... Zato, o bog Jukari, vzemi
jo, daj jo komu drugemu. Ne bom te veé prosil zanjo!»

Bog Jukari je &loveka pazljivo poslufal. Ko je ne-
hal govoriti, se je razsrdil. Zagrmel je, da so se po-
tresla nebesa:

«lzgubi se! Kaj sem morda vzel tako slabe ostanke
raznih stvari, ko sem te ustvarjal, da nisi nikdar za-
dovoljen? Z Zensko, ki je tvoj drugi ,jaz', ki je tvoja
druga polovica, ki si jo sam hotel, se mora¥ znati spo-



razumeti. Mora$ izhajati z njo, & hote$, da bo$ po-
poln... To so moje besede!»

Clovek je bojece dejal:

«Ne morem izhajati z njol»

Ali bog Jukari je dodal:

«5e manj pa lahko Zivi§ brez nje. Zakaj ona je tvoja
izpopolnitev.»

Ko je to izrekel, se je bog Jukari obrnil in odSel.
Clovek pa je obstal in se vprasal:

«Kaj sedaj?»

Njegov drugi ,jaz‘, njegova izpopolnitev, Zenska, pa
se mu je priblizala in ga pogledala kakor srnica in se
mu nasmehnila kakor rozica.

In glej, zgodilo se je, kakor se dogaja neprestano
Se dandanes.

Prijel je ¢lovek Zensko, jo objel in v mislih mu je
govorilo:

«Z njo ne morem ziveti in vendar — bi brez nje
umrl. Zato bodi moja, izpopolnjujva sel»

In tako se dogaja vse do danadnjega dne.

NN rcpovejle bikoborbe!

&

Pikadorji prihajajo v areno.

Bik zasadi konju rogove v tre-
bul in dobi smrtui sunek.

V resnici najbrze $e niste gledali bikoborb, paé¢ pa v
kinu. Zlasti Ameri¢ani jih kaj radi kazejo v takih fil-
mih, ki so namenjeni predvsem zabavi, ne pa umetni-
gkemu uZivanju.

Tam ste videli ogromno mnozico, ki z razdraZenimi
zivei opazuje borbo med ¢lovekom in podivjano Zivaljo.
Vse je razburjeno, skoraj dihati se ne upa. Potem pride
trenutek, v katerem pravijo v Spaniji, ki je domovina
bikoborb, da je veli¢asten. Borilec zada biku smrini
udarec. Ranjena Zival zarjove in se zgrudi. Gledalcl pa
zakrife, in sami ne veste, ali naj pomeni ta krik grozo
ali navduSenje.

Ne bomo trdili, da so taki boji za bikoborca igraca.
Nasprotno. Clovek je v tej borbi v prav tolik$ni nevar-
nosti kakor Zival. Dostikrat se je Ze zgodilo, da je zgre-
gil sunek z bodalom bikovo najob&utljivej%e mesto, in
potem je bil on tisti, ki je izSel iz boja kot premaganec.
Saj se bik prav tako lahko zakadi v ¢loveka kakor ¢lo-
vek vanj, in kakSen mora biti potem konee, si lahko
mislite.

Da imamo dve vrsti borilecev pri.bikoborbah, to Ze
najbrze veste. Torero je tisti, ki mora z rdedo zastavico
razdraziti bika do besnosti. Biti mora zelo gibéen, da
vselej ob pravem ¢&asu odskodi, kadar se bik zaZene
proti njemu. Ko je bik dovelj razdraZen, pa pride na
bojiS¢e, v areno, pravi bikoborec, pikador, ki zajezdi
konja in mora bika zabosti.



Pikadorski poklic je Se dosti nevarnejsi kakor torer-
ski. Torero je navezan samo na svojo gib&nost in Zivce,
pikador pa mora paziti tudi na svojega konja in ga
prav voditi. Vendar pa te nevarnosti ne smemo pre-
cenjevati. Zakaj, to boste takoj videli. Skoraj vselej se
zgodi, da se bik v odlo¢ilnem trenutku, preden ga za-
dene bodalo, zakadi v konja in mu z rogovi raztrga
trebuh. To pa pikador samo ¢aka. Konj, ki ga jezdi, je
zelo pohleven. Navadno vzame za take boje staro kljuse,
ki komaj Se hodi. Trdo mu nategne vajeti in ga zbada
z ostrogami, da zdirja Zival naravnost proti biku. Ce je
bik dovolj razdraZen, se poZene proti njemu in sam na-
pade. Pikador se nekaj ¢asa samo igra z njim. DraZi ga
in utruja, Zmeraj pa se v poslednjem trenutku hitro
umakne, feprav bi Ze takrat lahko bika zabodel. Skoraj

Laszlo Lakatos:

Tat ni tisti, ki ukrade, ampak tisti, ki ga zapro.

Sreta je vse, kar mi koristi. Prava sre¢a pa je vse,
kar mi koristi, drugim pa Skoduje.

Nesebi¢nost je vse, kar pozneje obZalujemo. Dobro
delo pa vse, Cesar se Ze naprej kesamo.

Clovek ne jé samo zato, da je sit, ampak tudi zato,
da drugim ni¢ ne ostane.

Mo¢ je vse, s ¢imer lahko drugim skodujes.

Pameten moZ ¢rta besedo «dovolj» iz svojega besed-
nega zaklada.

Ne napravi nikoli ni¢ slabega brez haska. Zmeraj
samo toliko, kolikor ti koristi.

Vsakemu zdravniku je Zivljenje sveto. Namreé nje-
govo lastno.

Moj najljubsi pesnik je Heine, ki pravi: <Prosjacit
naj gredo, ¢e so laéni»

Dober ¢lovek sem, ker bi bil lahko Se slabsi.

Kdor je revnejsi od mene, je osel, kdor je bogatej?i,
je tat.
; Tepec sluzi denar, da ga lahko razmetava. Pametnik
izdaja denar, da s tem zasluZi.

vselej se zgodi, da bik pri tem konja nekajkrat oplazi
z rogovi, dostikrat pa mu z njimi tudi razpara trebuh.
Ko konj pade, neha bik napadati. Nevarno ranjenega
konja, ki mu vise éreva iz trebuha, za silo zvezejo z
vrvmi in ga odvleCejo iz arene. V tem frenutku pa se
prikaze pri vhodu pikador na drugem konju. Igra se
ponovi. To traja tako dolgo, dokler ne dobi bik smrt-
nega sunka. Casih nabode motan bik pet ali pa Se veé
konj.

Vzlic temu, da je ta borba neusmiljeno trpinfenje
zivali, kjer vidimo prizore, ko se morajo ljudem jeziti
lasje, kjer vidimo, ko se zapleta konj v lastna Creva,
jo gledajo ogromne mnoZice in se ob njej naslajajo.
Ali ni to zlo&in? Ali ni Ze skrajni as, da bi to pre-
povedali?

|z dnevnika milijarderja

Eden dela, da bi jedel; drugi, da bi se obla&il; tretji,
da bi se uéil; etrti, da bi ljubil. Jaz ne delam. Nimam
za to €asa. Druge moram pustiti, da delajo zame.

Bedo je treba brezpogojno lajsati. Toda tudi povzro-
c¢iti. Kajti kako bi mogli popoldne bedo lajati, ¢e je
nismo dopoldne povzroé¢ili? Resni¢no dober ¢lovek bo
poskrbel zato, da bo dovolj nesrecnih, ki jih bo potem
lahko resil.

Lepo je samo tisto, kar je nepreplacljivo. Ljudje pa
niso lepi.

Kar je moje¢, sem drugim ukradel. Kar pa ni moje,
so mi drugi ukradli.

Balzac je napisal sto knjig. Torej je vse Zivljenje
lenaril.

Moje je to, kar sem drugim vzel. Moje je to, Eesar
mi ne morejo vzeli, moje je to, Cesar ljudje Se ne
poznajo.

Kdor piSe knjige, krade Zas tistim, ki bodo knjige
brali.

Ce koga kaj nauti§, mu da$ svoje lastno orozje v roko.

Ne boj se laznivca. Nié ni nevaren, ker ves pri vsaki
besedi, da laZe. Boj pa se poStenjaka. Pri njem ne ves,
kdaj laze.

Mo¢ Zenskih prsi

V srbskih narodnih pesmih naletimo vetkrat na dra-
matiéne prizore, ko se mati ali Zenska sploh, kadar
koga kaj nujno prosi ali roti, zatete k zadnjemu argu-
mentu: razgali si prsi. Ce vidi, da vse besede in solze
ni¢ ne zaleZejo, zagrabi za prsi in jih pokaze, s &¢imer
hote dati svoji prodnji najmo¢nejiega izraza.

Na primer:

<Kad saslusa majka lakrdiju,
izvadila obadvije dojke,
pa Jovanu sinu govorila.»

Ali pa:

«...vadi majka svoju bjelu dojku,
pa zaklinje svojom bjelom dojkom.»

Ta navada je bila tudi pri starih Grkih in Rimljanih
in je Se dandanes kolikor tolike ohranjena. To si je
razlagati tako, da imajo prsi tako kakor spolovila mi-
sti¢no, demonsko, nadnaravno mod¢. Tako vsaj mislijo
ti primitivni ljudje. Ce se torej Zenska zaroti pri svo-
jih prsih ali &e jih razgali, upa, da doseZe svoj namen.

Morda dejstvuje tudi tu psiholofki moment: mati
ali Zenska sploh je pripravljena, da pretrpi tudi sra-
moto (ona vsaj misli, da je to sramota), samo da bi ji
bila prodnja usliSana.
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Pregovori ‘

Ljudi ne smemo soditi po tem, kar govore, ampak po
tem, kar zamolée.

* (=]

Komur ni delo prijatelj, temu je sovraZnik.
*

Dober sosed doma je lahko veé vreden kakor pa
bogat stric v Ameriki. :
Noben vladar ne more dandanasnji neomejeno vla-
dati — niti kraljica Moda.
*

Pri marsikateri zaljubljeni dvojici je tezko dognati,
ali nastane dolgéas iz ljubezni ali ljubezen iz dolgega
Casa.

L ]

Vsaka Zenska rada slisi laskanje. Mogki tudi; on ga
celo verjame.

*

Najpametnejdi moz je za najbolj neumno Zensko Se
vedno — preneumen.

W

Ljubezen, ki se poraja v zakonu, je veliko bolj trdna
podlaga za Zivljenje kakor pa zakom, ki nastane iz
ljubezni.



Bojza samico

Pripravljanje za napad.

Rogaé ali kleSman je pri nas precej
-pogost hro3¢. Posebno srefo pa mo-
ramo imeti, da vidimo borbo med
njimi ob &asu, ko se parijo. Takrat
se obdelujejo s svojimi Skarjami, ki
so podobne jelenjim rogljem, da je
strah in groza. In vse samo zaradi
samice, ki je sicer prav neznatno
bitje. Ker je med roga¢i dosti vec
samcev kakor samie, si lahko pribore
Zenico samo najmoénejsi izmed njih.
V toplih julijskih dneh se za&no ti
boji.

Kadar opazi bojeviti hros¢ z je-
lenjimi roglji, da se mu bliZa tekmec,
mu gre takoj nasproti, &eprav je
morda prej mirno poéival ali pa glo-
dal lubje. Raztegne svoje skarje in
leze proti njemu, dokler ne pride tako
_ blizu, da se s konci Skarij dotikata.
Potem se pa poZeneta drug za dru-
gega in se s Skarjami obdelujeta tako
srdito, da se uje, kako jima pokajo
in fkripljejo sklepi. Ce se bojujeta na
drevesu, se pogosto zgodi, da izne-
nada zagrabi eden izmed njiju na-

sprotnika za klei¢e, ga dvigne kvisku
in zaZene v globino. Toda ta padec
premagancu prav ni¢ ne $koduje, ker
ga njegov trdi oklep varuje, da se ne
polomi. In ker se mu ni nié¢ zgodilo,
spleza iznova na drevo, in boj se za-
¢ne s podvojeno srditostjo spet od za-
¢etka. Ta dvoboj dveh tekmecev za
samico utegne trajati zelo dolgo, do-
kler eden izmed njiju ne zapusti bo-
ji&¢a in se ne redi z urnim begom Toda
¢e je konec tak, moramo reéi, da je
bil premaganec Se srefen, kajti na-
vadno se dogaja, da obleZi ves raz-
mrevarjen na mestu. Zmagovalec se
mora potem boriti § z drugimi samci
za Zenico, dokler naposled ne prema-
ga vseh ali pa ne onemore. Dosti-
krat sretamo starega rogaca, ki je ves
pokrit z ranami in brazgotinami. Do-
bil jih je pri takem krvavem snub-
ljenju.

Da je samica v blizini, zaéutijo
samei na veliko daljavo. Ce postavi-
mo samico na drevo, bomo v kratkem
C¢asu opazili, kako bo zacelo lefati
okoli nje veéje Stevilo samcev. Spu-
stili se bodo na veje v mjeni bliZini.
Potem pa se bo med njimi zadel boj,
ki bo trajal cele ure. Ce hoéemo torej
videti take boje, moramo samo ujeti
samico in jo postaviti tako, da nam
ne bo mogla odleteti.

Potrpezljiv opazovalee bo videl
marsikaj zanimivega. Ce bo imel prav
posebno srefo, bo lahko pri¢a prave
vojne med stotinami samcev. Na sto-
tine bo rogadev, ki se bodo med seboj
klali, samice pa bodo mirno &epele
na veji in hladnokrvno opazovale to
borbo. Saj smo Ze povedali, da je sa-
mic dosti manj kakor samcev. Na de-
set samecev dobimo komaj dve ali
tri. Ko je boj konlan in so se

premaganci umaknili, prilete zmago-
valci na veje k samicam. Tedaj se
za¢ne snubljenje. Dostikrat se zgodi,
da se eden ali veé beguncev premisli
in vrne na bojiite; tedaj se zafne
borba iznova. Sele tedaj, ko je samcev

Slabotnejsi zbezi.

in samic enako Stevilo, nastane ne-
kak3no premirje. Tedaj odleti naj-
prej najstarejsi in najmoénejdi rogad
s svojo samico v gozd, za njim pa vsi
drugi. Zanimivo je, da ostane &asih
tudi samica brez moZa, toda zaradi
tega ne obupa. Saj se vselej zgodi, da
se po odhodu zmagovalcev prikrade
iz teme kateri izmed premagancev, in
ker ni nikjer nobenega nasprotnika,
pride naposled tudi on do svoje Zenice.

Trenutek, ko vrze motnejdi slabZega na tla.



Ce se peljete s Filipinov ali
pa z Bornea proti jugu v Av-
stralijo, boste srecali na poti
celo kopico majhnih otokov. To
je Polinezija, svet, ki ni v ni-
c¢emer podoben nafemu. Otocki
so porasli z gozdovi, tu in tam
opazite majhne, stisnjene nasel-
bine. Zazdi se vam, da je to
svet, ki je pravkar zrasel i«
neizmernega morja, kakor bi
hotel pokazati s svojo prepro-
stostjo, da na svetu ni vse tako
lepo in z rozicami postlano, ka-
kor se vidi po evropskih salonih
in dvoranah.

Polinezija je postala v zad-
njem &asw predmet pozornosti
mnogih znanstvenih ekspedicij
in povsod gibénega kapitala,
toda prebivalei tega najbolj od
rok lezefega dela sveta niso ne
od ekspedicij ne od kapitala
obc¢utili tistega blagoslova, ki

s 7 -ta

Polinezijski umetnik s kipom boga. f:}::tg?ofntﬁizg?ri;;iéluiﬁﬁhh;0 Prizor z otoka Bornea.

se celo odrekli svojih bogov,
svojih navad, svoje nagote in svoje svobode, ki jim je ni prej nih¢e kratil — toda ni¢ se ni izboljsalo. Nasprotno
— &e poslabZalo se je: Zivljenje se je le toliko izpremenilo, kolikor se Siri mo¢ «civilizatorjev» in kolikor se veca
njihovo Stevilo po Avstraliji in po Polineziji. .

Tako lahke vidimo na primer Ze dandanes, kako si Zenske z nekakSnimi iglami prebadajo roke, da potem
namaZejo s svojo krvjo h&ere po obrazu in po prsih, ko odhajajo na ples. In potem lahko vidite te Zene, kako
s krvavimi rokami ploskajo in bijejo takt plesaleem in plesalkam. Vonj in barva krvi delujeta nanje tako
mamljivo, da se tasih dogodi tole: fantje v nepremagljivi strasti zgrabijo dekleta, jih za¢no gristi in lizejo z
njih kri.

Pri plemenu Maramungov imajo posebne pogrclmc obi¢aje, ki so menda najstrasnejii na svetu. Ko tam kdo
umre, ga domadini zavijejo v bi¢je in ga poloZe na posteljo iz vej, ki so jo napravili na kakem drevesu. Tu lezi
mrli¢ deset dni ali $e veé, dokler ne zaéne razpadati, Strafen smrad se Siri po vsej okolici, in to je doma¢inom naj-
boljsi dokaz, da je ¢lovek zares mrtev in da plava njegov duh nad njimi. Lahko si mislite, kako blagodejno
deluje to na njihovo zdravje.

Pri nekaterih rodovih so Zenske nenavadno bojevite. Pri nas se razvije prepir med Zenskami v psovanje, v
Polineziji pa je drugafe. Tam se dve sovraznici domenita za dvoboj s palico. Spoprimeta se tako, da udari
Najpre) ena sVejo nasproi-
nico trikrat z debelo gorja-
o, potem pa druga njo.
Tista, ki prej oblezi brez
zavesti, je premagana.

Cudno je, kako zelo je pri
tamkaj&njih rodovih priljub-
ljeno trpin€enje samega se-
be. Pri vdovah, ki Zalujejo
za svojimi moZmi, je uko-
reninjena mnavada, da pre-
sede cele mesece v majhni
kolibi, dale¢ od drugih ljudi.

V tem &asu se maZejo po

hrbtu z Zganim apnom, da ka-

zejo javno svojo Zalost. In ko
mine doba Zulovanja, so nji-
hovi hrbti vsi razjedeni od

Zganega apna, kar je spet

znak, da so dostojno Zalo-

vale za moZem.
~ Fanatiéne verske navade
so zlasti priljubljene pri
zenskah. Tako opazimo na
nekaterih otokih ¢udne ple-
se s Cloveitkimi lobanjami.
. ! Dekle, ki plefe v veselje
Zenski dvoboj v Avstraliji. . svojim starSem, nosi lobanjo

-
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v nekak3ni torbi iz bigja in
trave. Navadno je ta lobanja
znak zmage nad sovraznikom
iz sosednega plemena.

Ponekod na otokih, pa tudi
v Avstraliji je stara navada
da mora imeti vsak mlad moZ
vsaj dve Zeni. To je morda
posledica njihove velike te-
lesne mod¢i, ki je nimajo ni-
kjer priloznosti izrabiti. Za-
nimivo je, kako ti mladenidi
snubijo dekleta.

FFant, ki zacuti potrebo, da
bi se ozenil, gre v gozd in
si tam napravi posteljo. Zve-
¢er zacne trobiti v velik roz.
Razni pretrgani zvoki pome-
nijo besede oziroma pesem
0 njegovi moci in njegovi lju-
bezenski sposobnosti. Tam ob
robu vasi pa se zberejo de-
kleta, ki so godna za mozitev
in mecejo kocko, da izberejo
izmed sebe tisto, ki pojde
prva v gozd. Naposled iz-
branka odide in tam se od-
igra divji ljubezenski prizor.
Ce je dekle mladeni¢éun vsed,
ostane v gozdu vso no¢, zju-
traj pa pride za njo vsa vas s
poganskim duhovnikom, ki zve-
zo blagoslovi. Dostikrat pa se

¢ . zgodi, da se dekle Ze Cez pol L - \;
Avstralka plese z mrivasko glavo, Wbe wrie, in tabiat ie ireba Dva tipi¢na avstralska mladenica se

ki je zavita v travo. iznova kockati. Casih se pri- pripravljata za ples,
meri, da fant, ki se je odlocil
za Zenitev, sprejme in potem poslje nazaj po deset deklet, toda one zato ne obupajo, ampak odidejo na drugi
konec vasi, kjer se oglafa drug fant, in gredo za klicem njegovega roga v gozd. Nekatere store to po veCkrat
v eni no&i ali celo ve¢ noli po vrsti, dokler traja ¢as, ki je dolofen za Zenitve. Zato srefamo po tamkajinjih
vaseh kaj pogosto dekleta upadlih lic od <ljubezni». Tako se tudi marsikateri primeri, da postane mati, preden
si dobi moza. Tedaj je prekletia in mora vse zivljenje delati tlako svojim starSem,

Tako je po teh otokih brez Stevila nenavadnih Zeg. Mladeniéi, ki so lepo razviti in krepki, ubijajo svoje moéi.

Sami si zadajajo rane, rezejo se, tetovirajo, igrajo z nevarnimi nozi in pusicami, trpinéijo se, a vendar so moé¢ni.
Toda ne za dolgo, ker jih kaj kmalu pobere smrt.

To mudéenje samega
sehe je pri preprostih
narodih vseh celin v na-
vadi. Dostikrat ga celo
zdruZzujejo s svojim ver-
skim kultom. Vse, od
preprostega tetoviranja

in drugih divjagkih
«modnih» posebnosti pa
do verskih obredov, kjer
nastopajo borilei raznih
plemen in se med seboj
z no#i pobijajo, dokler
ne ostane 7iv le Se en
sam, uni¢uje te rodove.
K temu pride % naj-
boljde oroZje evropskih
civilizatorjev — alkohol,
ki ga preprosti rodovi
pijejo kakor vodo. Po-
vsod se je na ta nalin
zactelo, tudi v Polineziji.

Tako bo propadel ta
narod, kakor jih je Ze
pred njim propadlo ne-
§teto. Ne bo se mogel
dolgo upirati naseljen- Vdovi objokujeta svojega moZa.




Pokop mrli¢a iz rodu Maramungov.

cem, ki mu &edalje bolj odjedajo zemljo — hranilko.
Prav tako bo z njimi, kakor je bilo z ameriSkimi Indi-
janci, ki jih je namestu nekdanjih milijonov le Ze
nekat desettisofev. Slabii mora vselej podleti — tak
je zakon prirode, ki mu nihée ne more ustaviti teka.

In medtem ko poteka tako Zivljenje v Polineziji in
v Avstraliji preprosto in vendar nenavadno, vozijo
dan za dnem mimo otokov razkodni parniki, ki nosijo
v svet civilizacijo...

EN DAN NA MESECU

\

Mesec je z zemljo sestavni del solnénega sistema. 7
drugimi besedami: pred mnogimi milijoni leti je tvoril
mesec z zemljo in drugimi planeti vred ogromno solnce.
Od njega so se potem trgali v obliki razZzarjene mase
vedji in manjii kosi, ki so postali samostojna nebesna
telesa in dobili v milijonih let svojo sedanjo obliko in
pot. Ta razlaga o nastanku planetov je najverjetnejia.

Mesec se sule okoli zemlje, zemlja pa se obenem z
mesecem sude okoli solnca. Na ta nadin sta zemlja in
mesec vefna spremljevalca solnea.

Aristoteloy in Platonov krog na mesecu. Po senci, ki
pada proti sredini, si lahko mislimo, kako globoka mo-
rata biti.
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Medtem ko o nastanku in razvoju zemlje lahko skle-
pamo marsikaj zanesljivega po arheolodkih izkopinah
in okameninah, ne vemo o mesecu skoraj ni¢ nespor-
nega. Res so zvezdoznanci v dolgih stoletjih proudili vse
posebnosti, vse gibanje najega najblizjega soseda v vse-
mirju, toda doslej nam Se nihée ni mogel povedati,
kakSen je mesec v resnici. Vse o njem je samo ugibanje,
bolj ali manj verjetno. Zvezdoznanci ne morejo redi, ali
so vse vijuge in pege, ki jih vidimo s pomoéjo dobrih
teleskopov na mesecu, ognjenitka Zekna in reke Zarele
lave, ali pa Ze izobli¢ene gore, jezera in morja. Ce na-
tanko pogledamo ta ali oni kos meseéevega zemljevida,
nas bodo nekatere pokrajine spominjale na ognjeniske
predele nade zemlje, druge pa spet na slike kragkih tal,
ki so jih posneli letalci iz velike viSine. Ti zemljevidi

Prvi krajec meseca po sliki pariikega observatorija.

nam torej dajejo priloZnost za najbolj fantasti¢ne, pa
tudi za najbolj verjetne sklepe o ustroju in razvoju
naSega spremljevalea. NaSe Citatelje bo najbrz dosti
bolj zanimalo to, kaj so rekli o mesefevih pokrajinah
zvezdoznanci, kakor pa to, kar mislijo pisatelji in ne-
strokovnjaki.

Zanimivo je, da so zvezdoznanci, zaden$i pri tistih, ki
so ziveli v prejinjih stoletjih, pa do najnovejsih, na-
tanko proudili nad Sestdeset pokrajin na mesecu. S po-
mo&jo teh prouéevalnih to¢k, zvezdoznanskih naértov in
slik je izdelala moderna astronomija cel atlant mesede-
vih pokrajin. Seveda to ne pomeni, da bi bili zvezdo-
znanci s tem tudi razloZili pomen in nastanek vseh
tistih &rt in madeZev na mesecu, ki jih vidimo skozi
daljnoglede velikih zvezdarn, vendar pa je za nas zem-
ljane pomembno Ze to, da smo dolo&ili na nafem vse-
mirskem sosedu razne globine, vifine in svetlobne pojave,
ki nam lahko sluZijo za razna tolmaéenja in dognanja.

Med drugim je natanko dolofeno, da traja dan na
mesecn 24 ur in 50 minut, da je torej nekoliko daljsi



kakor na zemlji. Tudi mesec traja samo 28 dni. Zato
ima mesec tudi drugane letne ¢ase kakor zemlja.

Meseec je drugafe precej manjii od nade matere-
zemlje. Njegova prostornina je komaj osemdesetinka
zemlje.

Ljudje se pogosto izpradujejo, ali se naSa zemlja sveti
mesecu prav tako kakor mesec nam. Na to vpraSanje
lahko natanko odgovorimo. Tudi nada zemlja izZareva
svojo svetlobo, toda meseteva svetloba oziroma njen
7arek je za Cetrtino ob&utljivejsi, to se pravi moénejsi
od zemeljskega. Ze samo ta okolif¢ina nam je dovolj, in
¢e pomislimo Se to, da je zemlja ve¢ja od meseca, nam
mora biti jasno, da je mesec Se v tisti razvojni dobi, ko
vladajo Se erupcije. Odkod bi imel drugade toliko svet-
lobe? e sveti naSa zemlja, ki je Ze izoblikovan, ohlajen
planet, slab%e mesecn kakor mesec nam, je to paé naj-
bolj§i dokaz, da morajo biti na mesecu eruptivni pre-
deli, ki bruhajo cele reke ognja in lave.

Malo prej smo rekli, da so zvezdoznanci s pomoéjo
proucevanja posameznih predelov na mesecu narisali
ze cel atlant raznih zemljevidov. Zdaj je treba Se do-
gnati, kaj so prav za prav posamezni predeli na teh
zemljevidih. Tam imajo celo svoja posebna imena, ki
so jim jih dali zvezdoznanci, ali pa se imenujejo kar
po ljudeh, ki so jih odkrili in prouéili. Tako imamo na
mesecu Ptolomejev krog (Zekno), pa tudi Hiparhovo,
Aristarhovo, Platonovo, Aristotelovo, Kopernikovo, Gali-
leijevo, Papijevo Zzekno in $e mnogo drugih. Potem imamo
razne gube, ki so dobile imena po zemeljskih gorovjih,
in pokrajine, ki so dobile imena astronomov in morij
na zemlji. Najsevernejia tocka, ki so jo na mesecu od-
krili, lezi blizu tako imenovanega Avstralskega tecaja in
se imenuje Masimis, najjuZnejsi v bliZzini Bornealskega
tetaja pa pravijo Andimion. Severnovzhodno od tega
kraja se vlefejo nenavadno zanimivi predeli Alp in

Ce z mikrometrom izmerimo dolZino senc teh vrhov na
mesecu, dobimo njihovo priblizno vidino, ki pogosto
presega 3000 metrov.

Kopernikov krog na mesecu, ki leZi severno od Karpat-
ske gube. (Fotografirano na observatoriju v Parizu.)

Kavkaz. Na juznih obronkih Kavkaza, v smeri proti
Mrzlemu morju, naletimo na Aristofelov in Platonov
krog (zekno). Po vseh znakih so ti krogi ostanki ugaslih
vulkanov, ni pa izkljueno, da so le nekakSne visoke
planote. Se severneje od teh predelov se vlede Apenin-
ska guba, ki ima ob vznozju Arhimedovo, Aristilovo in
Antonikovo Zekno.

Zapadneje proti Kopernikovemu krogu sre¢amo Kar-
patsko verigo. Njen zapadni konec se spuita proti Ve-
likemu morju, vzhodni pa se dotika Eratostenovega
kroga. Bolj proti severnemu vzhodu lezi Centralni zaliv,
severno od njega pa je cela kopica Zeken, ki nosijo
imena slavnih zvezdoznancev, Eden izmed njih je tudi
imenovan po svetovno znanem dalmatinskem uéenjaku
iz zatetka novega veka Rugjerju BoSkovicu,

Zanimivo je, da je okoli velikih vulkanskih krogov —
tako jih imenujemo, ker so brez dvoma vulkanskega
izvora — Ze brez Stevila manjdih, ki so videti skozi
teleskop kakor majhne drobtinice.

Razen teh krogov in gorovij pa dobimo na mesecu
tudi prostrane ravnine. Zelo verjetno je, da so te pokra-
jine zalite z vodo, da so torej morja in jezera. Najvetje
jezero je juzno od Mrzlega morja. Docela na zapadu je
majhno morje, ki ga je odkril slavui letalec v stratosfero
Piccard. To morje je pray za prav le jezero v veliki
dolini med nekdanjimi vulkani Proklom, Makrobom in
Kleomedom. €e gremo fe dalje po mesecu, odkrijemo e
mnogo takih dolin in prelomov, ki so videti skozi tele-
skope kakor na umeten nacin delani prekopi. Da bi
mogla bivati na mesecu ziva bitja, je zelo neverjetno,
ker pri¢ajo vsi drugi izsledki s te zvezde, da Zivljenje
tam ni mogot¢e. Toda nekateri trdijo, da je le s seda-
njimi daljnogledi nemogode odkriti Zivalsive in rastlin-
stvo, sploh Zivljenja na mesecu, da pa fo ne bi bilo tako
nemogode, & bi bile zvezdarske priprave popolneje.
Saj s sedanjimi teleskopi ne bi mogli opaziti na mesecu
niti tako velikih kompleksov, kakor sta New York in
Chicago.

349



Zaziganje iz daljave.
Iz Amsterdama porocajo, da se je inzenjerju van de
Stegenu posrecilo zazgati s kratkimi brezzi¢nimi valovi
neko skladiste smodnika na 12 km dolec.

Einsteinova teorija — zgreSena?

Profesor clevelandske univerze dr. Dayton C. Miller
je imel v ameriski Akademiji znanosti predavanja,
Kjer je trdil, da so racuni, na katerih je zgradil Lin-
stein svojo teorijo o relativnosti, zgreSeni.

Einsteinova teorija sloni na poizkusih ameriskih
ucenjakov Michelsona in Morleya, ki sta hotela do-
gnati, kolikéno je absolutno gibanje zemlje. Merila sta
hitrost z interferometrom, ki ga uporabljajo znanstve-
niki za raziskovanje svetlobne hitrosti v raznih smereh.
Poizkusi z isto napravo pa so zdaj pokazali, da rezul-
tati niso bili prav zanesljivi.

Miller je vzlic Einsteinovi teoriji nadaljeval svoje
dolgoleine poizkuse. Leta 1925. in 1926. je postavil svoj
interferometer na Mountu' Wilsonu in napravil takrat
nad 200.000 opazovanj. Na podlagi teh poizkusov je
izracunal, da napravi zemlja in ves soln¢ni sistem v
sekundi 120 milj. Lani je Miller svoja raziskovanja
zakljucil, pred tem pa je Se proucil teorijo, ki pravi,
da se solnéni sistem zavrti v sekundis hitrostjo 12 milj
na sekundo okoli Herkula, do¢im drevi Rimska cesta
s hitrostjo 120 milj v nasprotno smer. Uéenjak pravi,
da jam¢i za natanénost svojih racunov.

Gramofonske plosée iz aluminija.

Zadnji ¢as so se pokazale v prometu nove gramofon-
ske plosée iz aluminija, ki so le pol milimetra debele
in tehtajo komaj pet dek, torej komaj &etrtino prej-
Snje debelosti in teZe. Delajo jih v Ameriki. Prevle-
éene so s tanko plastjo laka, kamor je vtisnjena pro-
dukcija. Igle za te plosée so lesene, Pravijo pa, da se
ne bodo obnesle, ker zvene preveé kovinsko.

Sladkor iz lesa.

V Mannheimu so zgradili tvornico za izdelovanje
sladkorja iz lesa. Ta nova industrija se bo brez dvoma
kmalu razsirila, ker nobene surovine ne moremo tako
zelo izrabiti kakor les.

Uporabi se lahko vsaka vrsta lesa. Tudi odpadki so
dobri. Izpremenimo ga v sladkor tako, da les drobno
zmeljemo in posufimo. Potem ga namakamo v zelo
koncentrirani solni kislini. Potrebne so %e nekatere
druge procedure, da se les izpremeni v lesni sladkor.
Treba ga je Ze ocistiti, da je uporaben za Zivinsko
krmo, potem pa ga lahko predelamo v ¢isti grozdni
sladkor, ki ga uporabimo v industriji Zivil, zlasti za
izdelavo slastic. Lesni sladkor je dober za izdelovanje
§pirita in kvasa. Ostanejo nam pa Se razni postranski
produkti med njimi, zlasti octova Kislina in lignin.
Lignin predelujejo potem v brikete za Kurjavo,

Tobak brez nikotina.
V nemékem drzavnem zavodu za raziskovanje tobaka
v Forchheimu na Badenskem so po dolgotrajnih po-
izkusih vzgojili tobakove rastline, ki so brez nikotina.
Pravijo, da vzlic temu ostane aroma isti, ker baje ne
izvira od nikotina, ampak od raznih eteritnih olj, ki
so v tobakovi rastlini.

Kako so fotografirali v starih Casih.

Dandanes Zze skoraj ni vetjega kraja, ki bi ne imel
svojegu fotografa, po mestih pa ima Ze malone vsaka
ulica svojega. Razen teh pa je Se vse polno amaterjev
po mestih in na kmetih, ki jim je fotografiranje v
razvedrilo. Prej, ko Se niso poznali fotografskega apa-
rata, je bilo to ¢isto drugace. V tistih Casih so sicer
tudi fotografirali, ali te fotografije, ¢e jim smemo
tako redi, so bile vse drugacne, kakor so dandanasnje.
Ustrezale so sicer natanko glavnim ¢rtam obraza,
imele pa niso nobenih podrobnosti. To pa tudi ni ni¢
¢udnega, &e pomislimo, na kako preprost natin so jih
izdelovali. Brez vsakega aparata, brez plos¢, brez ke-
mikalij. Pa tudi za to je bilo treba nekaj spretnosti,
dasi to ni bilo ni¢ drugega kakor golo prenaSanje
cloveske sence na platno.

Dama- potrpezljivo pozira pred silhueti-
stovim platnom.

«Fotograf» izza tistih ¢asov ni imel nobenega ate-
ljeja, ampak je prifel v hifo, kamor so ga poklicali.
S seboj je vzel svoje <instrumentes, in sicer navaden
svecnik s sveco, stojalo z razpetim platnom, svincnik
in ¢rno barvo. Dama ali gospod, ki se je hotel dati
«fotografirati», je sedel pred to stojalo, nakar je moj-
ster prizgal sveco in jo postavil tako, da je padala senca
glave in poprsja na platno. Ko je uravnal senco tako,
da je utrezala znafaju obraza, se je <fotografl> spravil
na delo na drugi strani platna, na katerem se je lepo
odrazala silhueta obraza. Po senci na platnu je naj-
prej potegnil ¢érte, nakar je celo silhueto prebarval
s ¢rno ali tudi druga&no barvo, Seveda je moral foto-
grafiranec dalje Casa Cisto mirno sedeti.

Silhueti gospoda in dame v medaljonu
iz 17. stoletja.

Takéne «fotografijes so bile dolgo v modi in so edini
dokumenti o posameznih osebah izza tedanjih Casov.
Obesali so jih na stene v salonih in nosili pomanjSanc
v medaljonih okoli vratu.



Slike s stotisoéinko
sekunde

Skodelica v trenutku, ko pade na tla.

Kadar hofemo reéi, da se je nekaj
nenavadno hitro zgodilo, pravimo, da
se je zgodilo z bliskovo naglico -ali
pa trenutno, Toda malokdo ve, koliko
¢asa traja prav za prav ta bliskova
naglica. Pred kratkim se je posrecilo
profesorju Edgartonu na vseucilis¢u
v Cambridgen dognati s pomoéjo
kinematografskih slik, da mora fra-

Razbijanje elektriéne
Zarnice.

Pri tej sliki so uporabili osvetlitev

150000 Sekunde, Tudi svetloba, ki je

bila potrebna, je nekajkrat mo¢nejSa
od solnéne svetlobe,

jati vsaka stvar, vsak gib, ki ga naSe

ki bo izkazal znanosti brez dvoma Se

oko zazna, najmanj Stiridesetinko se-g jdosti neprecenljivih zaslug.

kunde. Tako torej naSe oko ne more
videti nic¢esar, kar se zgodi z veéjo
hitrostjo kakor s Stiridesetinko se-
kunde.

Ta dokaz pa ni bil glavni namen
njegovega raziskovanja. Mnogo vaz-
nejSi so razni izsledki, ki jih je od-
kril s posebnim fotografskim apara-
tom, katerega je sam izumil in z njim
fotografiral gibe, ki trajajo Se manj
kakor stotiso¢inko sekunde. Ta kratki
¢as pa daje docela drugafno sliko
vsakega dogodka.

Takih slik doslej 8e niso poznali.
Cloveska é&utila so prenerodna, da bi
mogla dojeti vtiske takih kratkih raz-
dobij, ¢loveiko oko ne more opaziti
dogajanja, ki nam ga kaZe taka slika.
Zato se nam zde vse te slike nepri-
rodne, ¢eprav so bolj prirodne kakor
marsikaj, kar se nam zdi samo ob
sebi umevno.

Aparat, ki ga je profesor Edgarton
izumil v ta namen, nima nikakrine
zaklopke. V njem se premika pred
majhno odprtino ozek filmski trak
in v normalnih razmerah lahko na-
pravimo na njem 4200 slik na sekundo.
Toda to e ni dovolj. Imeti je treba
vir svetlobe, ki bo predmet fotografi-
ranja dovolj mo¢no osvetljeval. To fe
posebna Zarnica, ki Zari v njej Zivo-
srebrna para. Njena svetloba se zdi
nafim ofem rumena, forej ne visnjev-
kasta, kakrino dajejo druge Zarnice
z navadno Zivosrebrno svetlobo.

Ta svetlobna iskra, ki traja komaj
stotiso¢inko sekunde, nastane s po-
modjo elektriénega toka, ki je s sve-
tilko zvezan. Moé te svetlobe Se ni
natanko izmerjena in preracunana,
toda po njenem uéinku na fotograf-
ski ploZ¢i bi sklepali, da mora biti
ikoraj neizmerna in da mora znaSati
skoli dveh milijonov vatov.

Ge bi slikali s takinim aparatom
i takéno svetlobo dogodke iz vsakda-
njega zivljenja, bi dobili take foto-
grafije, kakréne vidite v nasem ¢lanku:
Vsekakor nas bodo presenetile, Ce
slikamo na primer kapljico mleka,
ko kane na stekleno ploico, ki je
tudi z mlekom polita, bomo dobili
na filmu &udne slike vseh razvojnih
faz, ki jih je doZivela kapljica,
preden je utonila v mleku na ploséi.
Vsega tega z golim oesom ne bomo
mogli mikoli videti. Prav tako ne
bomo mogli nikdar natanko z ofmi
dognati, kaj se godi s skodelico v
trenutku, ko pade na tla in se raz-
bije. To se namre¢ dogaja s tako
hitrostjo, da vidimo skodelico takrat,
ko leti na tla, v naslednjem trenutku
pa samo e razbite drobce. Kako se
razbija, to nam je bilo doslej uganka.
Se manj vidimo to tedaj, ko razbijemo
elektri¢no Zarnico. To more videti
edinole tak ob&uiljiv in hiter aparat,

Kapljica mleka pada na stekleno plo-
o, ki je z mlekom polita. Ta prizor
je filman s petstotinko sekunde.



J.E. Williamson:

Moji dozivljaji na morskem dnu

Pisec tega porodila je slavni ame-
ridki raziskovalee morskih globin in
izumitelj tako imenovane «William-
sonove tubes, s katero se mu je kot
prvemu posreilo napraviti na mor-
skem dnu filmske posvetke.

O Zivljenju na morskem dnu je javnost iz mojih
filmov gotovo Ze marsikaj zvedela, vendar le malokdo
lahko sluti, s kak$nimi nevarnostmi so zvezana dela v
globini 40 do 60 &evljev. Zaradi tega bomo raj&i v tem
opisu sodozZivljali moje danadnje potovanje na morsko
dno, pa vam hofem zato kar takoj povedati nekaj po-
membnega iz svoje prakse in izkufenj. Pojdite torej
z menoj pod morje,

Pravkar smo dogli v blizino otokov Bahama. Globino
smo z grezilom Ze izmerili. Speli smo dele gibljive ko-
vinske tube, dokler ni dobila potrebne dolZine. Posled-
nji¢ Se preizkusimo in pregledamo vse, potem pa spusti
ladijsko moStvo tezke vrvi v morje — in vse je pri-
pravljeno za spudanje v morje.

Mi splezamo lahko sami navzdol ali nas pa spuste v
nekakinem stolu, zakaj tuba je opremljena z zadnjimi
tehniénimi pridobitvami. Spustiti se mislimo v globino
do 40 ¢evljev. Vozilo, ki se je izpotetka precej gugalo,
_je mirno bolj in bolj, &m globlje se spuitamo. Konéno
smo v fotografitnem ateljeju na dnu tube, 25 metrov
pod vodno gladino oziroma povrino. Tu je prostora
za ve& oseb. In zdaj bom odgrnil zastore.

Srefo imamo, zakaj nafa tuba je pristala sredi sta-
rega ogrodja razbite ladje, od katere so ostale samo e
<kostis. Ce vam ofi ne morejo prenaati blede Tuéi iz
globine, lahko napravim tudi elektriéno In& V tem
trenotku ne vidimo nié posebno zanimivega, zato vam
bom povedal nekaj doZivljajev.

Nikdar ne pozabim, kako sta se sretala ogromen polip
z osmimi lovkami in eden mojih potapljatev. Bilo je to
v ogrodjn druge stare ladje, in brez mo&i sem moral
gledati, kako so zagrabile in objele moZa sesalne lovke
tega 30 Cevljev dolgega morskega spaka. Pricel se je
boj na Zivljenje in smrt, ki je trajal ve® ko pol ure.
Sele po tem &asn se je posredilo potapljacu, da se je
osvobodil z udarci s svojim potapljafkim meem ob-
jema tega nestvora. Drugi¢ zovet sem sedel ob temle
velikem oknu in napeto opazoval boj dveh krvolo¢nih
kitov. Prizor me fe tako prevzel, da niti pomislil nisem,
kako slasten pogled sem s tem nudil tema dvema be-
stijama. Tako se je zgodilo, da je nenadoma hlapnilo
grozno Zrelo ene teh ostudnih Zivali, ki jo je od mene
lo¢ila samo krhka &ipa, po moji glavi. K sreéi je steklo
vzdrzalo udarec, in jaz sem se refil brez vsake fkode
razen strahu. Odilej sem postal bolj previden.

Tam poleg one skalnate &eri plava pravkar taka or-
ja¥ka riba. Razlo#no lahko vidim, kako hlasta za ribjo
glavo, ki jo je na¥ drugopoltni kuhar vrgel od zgoraj
iz kuhinje v vodo. Tma veliko plo&ato glavo, ofi pa ji
stoje dale& pro& ob strani. Te ofi sluZijo kitn za nad-
ziranje njegove okolice veliko bolje kakor periskop
podmornice. :

Sploh me pa tudi pogosto vpradajo, zakaj imam tak
_ strah pred kiti, ¢saj vendar niso vsi nevarni &lovekus.

Na taka in podobna vprafanja odgovorim lahko samo
to, da jih smatram jaz vse za €loveku nevarne in da
ne zaupam nobenemu izmed njih. Iz dolgoletnih iz-
kufenj prav dobro vem, da kiti, kadar so latni, vse

pogoltnejo in da so laéni kar naprej. Videl sem e
tolikokrat, kako so kiti napadli ljudi, da me o pravil-
nosti naziranja, da vsi kiti niso ¢loveku nevarni, ni-
kakor ni mogoc¢e prepricati.

Voda je ¢udovito bistra in prozorna: v daljavo 200
do 300 ¢evljev lahko vidimo vse popolnoma razloéno.
Pocasi drsimo ob vsej dolzini preperelega ladijskega
ogrodja. V morski globini se ne vidi nié¢ tako brez Ziv-
lienja kakor razbita ladja. Kadar se zgoraj kadi iz
dimnikov in kadar tulijo sirene, se ti zdi, da ladja zivi,
ali zdaj leZi tu razbita na morskem dnu, negibna,
ogrnjena v mrivaske prte globine. Spet drsi drug kit
mimo nas v najveéji bliZini. Ta je resnien orjak.
Njegova blizina se mi zdi tako preteca, da se mi je
zdelo potrebno telefonirati navzgor: <Halo! Potegnite
nas, prosim, 12 éevljev vife. Dobro tako. Pustite nas
tu...» To tubo je namre¢ prav lahko upravljati, kajti
vsa konstrukeija obstoji iz treh delov: iz vozila (fadje),
ki plava na vodi, iz odsiranljive delovne sobe in iz
gibljive zvezne tube. Osnovna misel za 1o tubo izvira
ge od mojega ofeta. Jaz sem jo samo izdelal in jo na-
pravil prikladno in uporabno za svojo nalogo — za
podmorsko fotografiranje,

NaSa razbita ladja le?i e dale¢ za nami, in jaz
uravnam na¥ atelier vife, kajti tu nam zija nasproti
konitasta skalna Cer. Videti je, kakor da valovi celo
morje lu¢i nad €erjo in nad peskovitim bregom ob
njej. Vidi se tako, kakor da bi padal slap. Od vodne
povriine navzdol pa se leskedejo milijoni svetlobnih
zarkov skozi jarefe se kratke valove in delajo ofaru-
jo¢ svetlobni efekt. Zdaj smo plavali in viseli nad
¢erjo, pred nami leZi panorama bele, koralam sli¢ne
pedene prerije, ki se dviga in pada kakor valovi. Na
morskem dnu so dolge plasti sviZea (sine), in to mi je
dalo idejo za film. Na dnu morja naj bi ta svizec pre-
senetil potapljaca, ki bi bil v nevarnosti, da ga zasuje.
Da bi napravil prizor kolikor mogofe naraven in pre-
pri¢evalen, sem izbral prostor v pravi morski pustinji,
gisto blizn neke &eri. Naért za refitev je bil edinstven.
Ker refevalec ni smel za ponesrefencem v sviZee, je
bila njegova prva naloga, da vrZe potapljajofemu se
najprej verigo in da ga potem potegne iz vode. Bila je
to skrajno nevarna igra, ali s spretnimi ljudmi sem.io
Ze lahko tvegal. Konéno je bilo vse pripravljeno. Sedel
sem zadaj za okno, zagrabil svojo kamero — in ob&util
vso pretefo odgovornost za tuja Zivljenja, ko se je
zafel vedno bolj se pribliZujo&i potapljalec pogrezati
v glen in blato. ;

Ker smo imeli zelo malo oxylitha (kemien nreparat.
ki ga imajo potapljadi vedno v potaplia¥ki feladi in ki
je potreben za obnavljanje in &i&¢enje zraka), so bili
potapljadi prisilieni uporabljati stare naboje in napol-
nitve — to pa je bil zelo nevaren eksperiment. kajti
kakor hitro preide ura, ko se sme uporabliati plin.
potem lahko — in navadno se tako tudi zgodi — stari
nerabni plin, ki nhaja. v nekaj trenotkih upijani po-
tapljada. :

In sluaj je hotel, da sem postal jaz celo prita take
tragedije. Ko je ¢refevalec» prav spretno vrgel potap-
liajofemu se refilno verigo, se je nenadoma usedel na
tla, obiel njegova kolena — in videlo se je. kakor da
vesel gleda tovarifa. ki za je prifel refevat. Reveza je
namred upiianil plin, Tn samo okolif¢ini, da so bili

- drugi potaplja&i in doma&i plava& v pripravljenosti,
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ELIDA

SPECIAL

BRUNETAFLOR

Nalase
za brinetke. ..

Kako dolgo Ze Eakajo brinetke
na svoj Special-Shampoo! Zdaj
imajo Brunetaflor, ki po-
vzdigne lepoto kostanjevih las.
Uginkuje naravno in edinstveno
zaradi hequila, ki ga ima v
sebi. Kostanjasta barva, temni
ton sta s tem neverjetno po-
udarjena. Lasje dobe krasen
blesk in ¢udovit lesk. Nena-
vadno lepo se kodrajo.

SHAMPOO

se je treba zahvaliti, da smo mogli resiti potapljajotega
se kakor tudi njegovega upijanjenega tovarisa. <Resi-
telja> pa je bilo precej tezje rediti kakor Zrtev svizea.

Veckrat se je zgodilo, da sem pri posnetkih na mor-
skem dnu zapustil svoje opazovalno mesto ob oknu in
sem preobleten v potapljata posegel zunaj v dejanje,
¢e kateri izmed potapljacev ni mogel v zadosini meri
ustre¢i mojim navodilom.

Obtutek, ki ga ima &lovek pod vodo v potapljaski
obleki, je sliten snu. Dasi je obleka, ki jo nosii, ob-
teZena z morda veé stoti svinca, se ti zdi, da si tako
lahak kakor pero, in vedkrat se ti je treba prijeti za
kaksno ostro pe€ino, da se lahko upres morskemu toku.
Neko¢ sem sedel v svojem atelieru ter upravljal in
vodil prizor nekega filma. Zunaj v vodi se je prerival
potapljaé preko strmega krova neke razbite ladje v
kabino. Vrata so se odprla in na tleh, v nekakinem
svetlobnem sijaju, je lezal ¢loveski okostnjak, ki mu
je tical noz v hrbtu. Na koféeni roki je bil e vedno
nenavadno oblikovan prstan. Visek tega komada je
bila najdba okostnjaka in prstana. Ker je bila po-
trebna izrazita igra s kretnjami, sem se odloéil, da
bom igral prizor sam. Hitro sem oblekel staro potap-
ljasko obleko, ki je lezala Ze dolgo nerabljena, zlezel
navzdol in prevzel mesto potapljaca, ki se je vrnil na
ladjo.

Mrivatko tifino okrog mene je motilo samo delo
moje zracéne ¢rpalke. V neprikladni obleki sem padel
na kolena in zagrabil za noz ko se je priplazilo skozi
ude okostnjaka kaéi sliéno telo zelene morske jegulje,
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ki je vzbudilo v meni dremajole sovraStvo do vseh
vrst ka¢ in njih sorodstva. Dvignil sem noZ in se pri-
pravil, da se priblizam telesu jegulje. Nenadoma pa
sem zafutil, da se plazi nekaj v notranjosti moje ce-
lade. Lezlo je skozi moje lase, preko mojega Cela in
preko mojega levega olesa na moj nos. Zdaj sem videl,
kaj je bilo — strupen Zkorpijon, ki ga pri natikanju
potapljaike elade nisem bil opazil. Ali naj pritisnem
svoj obraz na notranjost ¢elade in poizkusim ubiti ta
pajkom sli¢ni stvor? Ali pa naj ga pustim, da se plazi
dalje in me navsezadnje fe pi¢i? Kljub nevarnemu
polozaju sem se odlot¢il, da ga ne ubijem. Navidezno
miren sem doigral prizor do konca in imel sem srefo
— Skorpijon me ni piéil.,

«<Halo! Ohlip v oblekil> Tako se glasi bojni znak od
zgoraj. <Brez skrbil» odgovorim. Pri tem oknu sem
dozivel Ze marsikateri napad. Slika, ki nima primere,
se ti pokaze, ¢e lahko gleda$ ali pa celo morad gledati
ob neurju od spodaj navzgor na povriino. Moé valov,
ki zgoraj brizgajo, se zmanjsa tu spodaj na nezno gu-
ganje. Solnce sije $e in srebrni dez zarkov in luci se
blei¢i tu spodaj kakor ognjemet. Nenadoma pa za-
krijejo potem temni oblaki solnce in na vodo pri¢nejo
udarjati tezke deZne kaplje. Kakor da bi kdo metal

milijone svinéenih krogel v morje in bi te odskako-

vale spet nazaj. Stemnilo se je. Bliska se, in takoj
zatem sledi ogluSujoé ropot grmenja...

Med svojimi medenimi tedni sem bil tu spodaj prav
tako presenefen od tak¥nega viharja. Pricelo se je
kakor navaden ollip, ki se je izpremenil v vrtincast




vihar. Z Zeno sem sedel prav tedaj v grmu podobni
¢eri, obdan od vseh vrst rib, in zasanjana sva se za-
topila v ¢are najine okolice. Ni¢ hudega nisva slutila,
in ker znaki tam zgoraj niso bili enaki znakom, ki
naznanjajo vrtinec, nam ni dala ladja nobenega zna-
menja. Nenadno, mo¢no zaguganje sobe mi je pricalo,
da se je zvalil na morsko dno tezak val. Ribe so iskale
zavetja v razpokah Ceri. Potem se je valilo podolgoma
in nesreco oznanjujode preko dna. Voda se je zelo vzne-
mirila. Kiti so drseli v obupni naglici mimo, medtem
ko so druge ribe, Zeljno hlastajoé vodo, tezko padale
na tla. Zoprna, vrazja riba z mladiéi na hrbtu se je
pognala mimo.

Medtem smo se dali potegniti navzgor in sprejeli so
nas razburjeni glasovi nafih drugopoltnih mornarjev.
Barometer je padal kakor obseden. V najve&ji naglici
smo zapustili nevarne eri in se upirali, dasi smo bili
mokri do kosti in nezavesti, viharju, ki je nadaljeval
svoje grozno delo in ki je prinesel marsikateri druzini
Floride in Zapadne Indije Zalost.

Nas mali ohlip je med mojim pripovedovanjem po-
poluoma presel. Val sonéne svetlobe lije spet na naso
sobo, in zdaj vas Zelim popeljati v neko koralno steno.
Samo Se en trenutek, riba-papiga nam Zeli napraviti
Se majhen obisk. Desno ob naSem oknu. Dolga je vec
ko dva cevlja in tehta najmanj 40 funiov. V njenem
papigi sliénem gobeu je videti temnozelene zobe, ki so
trdi kakor kremen, V okenski fipi se bojuje sama
proti sebi sami, kajti nad belim dnom odbija steklo
njeno sliko. Je pa to nevarna tovaridica. S svojimi
zobmi je Ze napravila na steklu dolgo brazgotino. Ce
bi se prikazalo Se ve¢ takSnih rib, bi morali mi naSe
okno dobro zavarovati.

Nedavno je napadalo veéje Stevilo teh rib moje okno.
Udarjale so kakor obsedene v moje steklo, ki jim je
kazalo njih sliko, ne da bi mogle doseti svojega na-
sprotnika, in zaradi tega jih je grabila vedno vetja
besnost. Posledica tega je bila, da so morali moji mor-
narji dva tedna z razboljenimi rokami in hrbti brusiti
steklo, ali brazgotine so vendar ostale, da je bilo treba
uliti in vstaviti novo steklo, kajti moja globokomorska
stekla so debela po vel palcev. Na srefo je videti, da
nas je na$ danadnji gost zapustil; vendar nam Se zre
nasproti in bulji v nas, medtem ko hkrati grize v trup
koralskega podboja. Njegov velni apetit je premagal
njegovo bojevitost, in zdaj i8¢e morskih &rvov in bub,
zato odpira koralo, prav tako kakor razgrize papiga
trdo orehovo lupino.

Vecer se polagoma bliZza in lu& pada navpitno skozi
vodo ter povzrota Cudne izpremembe. Sedmero mav-
ri¢nih bary se igratka nad morjem. Kot prvemu se mi
je posretilo spraviti to krasoto barv v mojem zadnjem
delu popolnoma enako naravi na platno, in zdaj hoéem
spel potegniti zastor pred okno. Potem se pa dvignemo
na povrsino.

Upam, da ste bili, ljubi ¢&itatelji, s tem nafim «iz-
prehodom po morskem dnu» povsem zadovoljni.

Priredil Cv. K.

Knjitme T;oﬂfu b % nargene. Raz-
ﬂw@j&ﬁc o v ﬁMm na WW&H:
ccdti v ialoibi twdhe Felihs Unrboame in
na 5‘3&4?« v t2lokbi ,%fawwiﬁow titharne,
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Alfred Nobel

Z velikimi sveCanostmi so letos 21.oktobra prosla-
vili 100letnico rojsiva Alfreda Nobela, enega najpo-
membnejiih ufenjakov minulega stoletja in obenem
enega tistih redkih moZ%, ki so znali Ze v Zivljenju
poskrbeti, da bo ostala njihova slava e dolga stoletja
Ziva.

Nobel je izumitelj dinamita, nenavadno ucinkovi-
tega razstreliva, ki je v bistvu nitroglicerin (strelno
olje), s katerim je prepojena kremenceva sipa.

Nitroglicerin sam je izumil Ze italijanski znanstve-
nik Ascanio Sobrero. Dodajal je navadnemu glice-
rinu razli¢ne odstotke Zveplene in solitrne kisline.
Naposled je dobil neko teZko oljnato kislino, ki jo je
krstil za nitroglicerin. Ko ji je hotel natanko dolo¢iti
kemi¢no sestavo, je kanil nekaj kapljic v stekleno
epruveto in jo na ognju segreval. Tedaj pa je nastala
huda eksplozija, ki ga je nevarno ranila. Zato je vse
nadaljnje poizkuse opustil, ker je bil prepri¢an, da
novo razstrelivo praktiéno ne bo uporabljivo zaradi
svoje nevarnosti in nestalnosti.

Ko se je leta 1854. mudil Nobel v Petrogradu, je
spoznal nitroglicerin pri profesorju Sininu, ki je delal
z njim poizkuse. Poiem mu to sirelno olje, ki je bilo
tako nevarno, ni dalo ve¢ miru. Osem let se je ukvar-
jal z njim, dokler ga ni toliko izpopolnil in tako iz-
premenil, da je postalo ¢lovekn pokorno — da je da-
bilo dandanasnjo obliko dinamita. V Petrogradu, kjer
je spoznal nitroglicerin, je pokazal tudi prve javne
poizkuse z dinamitom leta 1862,

Nekaj let pozneje so Ze stale tovarne za to mnovo
razstrelivo po vsem svetu.

Z dinamitom, ki je postal vazen pripomogek teh-
nike, Zal tudi vojne, je Nobel neizmerno obogatel. Vse
svoje premoZenje pa je leto dni pred svojo smrijo
(L 1896.) izpremenil v ustanovo, ki se po njem imenuje
Nobelova. Vsako leto razdele obresti na pet denarnih
nagrad za najbolj$a dela iz fizike, kemije in medicine,
za najboljSe svetovno kinjiZzevno delo in za delovanje
za zblizevanje narodoy. Do lanskega leta so izplacali
nagrajencem Ze nad 220 milijonov dinarjev. Med nji-
mi je bilo doslej najve¢ Nemcev (39). Anglija s svo-
jimi dominioni je dobila 27 nagrad. Francija eno manj.
Zdruzene drzave so imele 15 nagrajencev. Za njimi
pa pridejo Se Svedska (12), Holandska in Danska (po
7), Svica (6), Avstrija in Italija (po 5), Belgija in Nor-
veska (po 4), Spanija (3), Poljska (2 — Sienkiewicz in
Reymont) in Rusija (1 — L P.Kavlov za medicino).



Do letoSnjega junija je izSlo
v Neméiji 41 del o Hitler ju.
To je nemski literarni preporod.
Cestitamo!

Cehi so napravili nov film po
operi <Prodani nevestis
Rezirala sta ga pisatelj Jaroslav
Kvapil in Emil Pollart.

V Pragi je umrl ¢eski drama-
tik dr. Arnost Dvofak. Po
poklicu je bil vojaski zdravnik.
Najbolj je znana njegova drama
<Henrik IV.>.

Metkova zbirka
je iz8la v Cedéini

Selma Lagerléfova je
praznovala 21. novembra svojo
75letnico.

Izhajati je zaéel ilustriran me-
setnik za poljudno prirodoznan-
stvo <P roteunss. Ureja ga dok-
tor Pavel GroSelj.

Na nem&ko <&rno listo>» so pri-
gli e pisatelji Alfred Kerr, Egon
Erwin Kisch, Upton Sinclair,
Franz Werfel in Kurt Tuchol-
sky, razen tega pa Se nekatera
dela Heinricha Heinejal

Ivan Medtrovié bo svojo
hi%o v Zagrebu tako preuredil,
da bo v njej stalna razstava nje-
govih del.

Mil¢inskega "igra <Kjer
je ljubezen, tam je Bog» je iz-
§la v nemskem jeziku v zbirki
<Miinchener Laienspieles. Skoda,
da Se ni nihée izmed tujcev ali
domactinov opazil njegovih «Ptic-
kot brez gnezdas, ki so nedvom-
no eno najboljsih del iz sloven-
ske knjizevnosti v zadnjih de-
setletjih.

«Obrazi»

Elida nudi zopet,

kar zahte-
va cas...

Milo Elida 7 cvetic — po tasu primer-
ni nizki ceni! Je posebno voljno in ima
veliko lepotno moc¢, naredi koZo mla-
dostno nezno, polt &isto. Njegov opojni
vonj godi telesu, razodeva telesno nego.

ELIDA

MILO

Bratko Kreft:

atifa za Vasie

(Nadaljevanje.)

Spet so jo posadili nazaj, toda Micika je
bila trmasta in se ni pustila. Sofer ji je go-
voril o svojem avtomobilu, v katerem se bo
z njim peljala na sprehod. Nikoli se Micika
se ni perjala z avtomobilom, toda tudi zdaj je
zatrla vse zelje v sebi. Mislila je na svojo ne-
sreto v sluzbi. Clovek ni nikoli dovolj mocan.
Vedno prezi greh v njem, da pade, in hitro se
lahko izgubi. Vse to se masc¢uje. Izkusnja je
bila zanjo. Grenka izkuinja. Gredila je zoper
Mihala in otroka svojega. Studentu se je bila
vdala, ker se ji je smilil in ker jo je lepo
bozal. Pljunila bi najrajsi sebi v obraz, ce-
tudi si je prigovarjala, da vendar ta greh ni
bil tako velik. Saj ji je bil §tudent tako hva-
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lezen. Kakor mater jo je ljubil zaradi tistega
vecera, ona pa ga je vzela kot greh. Ne, zdaj
je Se ¢éas. Nikoli vec.

Tako je mislila, zato je poslusala Soferja le
mimogrede.

Okro\g polnodi pa so se pri srednji mizi
stepli. V hipu je prihitela po‘l)icija in vse raz-
gnala po sobi. Vsi so se morali legitimirati in
na koncu so morali na policijo.

Micika se je tega zbala, kakor da gre pred
samo sodbo boZjo. O¢itala je Ancki, ki je bila
pijana in se je norcevala iz policaja, ki jo je
suval naprej. Micika je prosila, naj jo puste,
saj ni ni¢ zakrivila. Toda vse ni pomagalo nié,
tudi ona je morala na policijo, Tam so jih lo-



¢ili od moskih in jih zaprli v smrdeco sobo.
Micika je vso no¢ jokala na trdi klopi in to-
zila nad svojo usodo.

«Kaj sem storila, da moram to dozZiveti!>

Ancka pa je kric¢ala, da je veckrat prisel
straznik in jo okregal. Celo z gumijevko ji je
grozil.»

«Kaj kric¢is, telica neumnals je godru]nla
tista stara Zenska, ki je pila samo Zganje.

<In ti tam se ne cmen' Kaj se bo vlac¢uga
cmerilals

Micika je vzkipela.

«Moléite! Ako ste vi, Se nisem jaz!»

«No, no, potolazi se, tellcku, ¢e Se nisi, pa
%e bos, Saj v drustino si prisla cisto pravo‘

Tako je spoznavala svojo okolico do jutra,

ko so jo poEll(ull pred komisarja. Njeno po-
selsko knjiZico je drZal v rokah. Iz datuma
je lahko ruzlnﬂll da je bila komaj prejsnji
dan odpuséena.

«Kam si zabredlo dekle?>
Nieﬁov glas je bil suh kakor papir.
akaj me izprasuje?»

«Nikamor nisem zabredla. Sluc¢ajno. Ancka
je iz mojega kraja, pa sva se nasdli in $la sem
Z Djo.»

valite Boga, da smo vas nocoj zalotili.
Sicer bi la vasa pot navzdol.»

Micika ni mogla zadrzati solz. Vse je bilo

tako strasno.

NajnovejsSe
RADIO-APARATE
SN SRR AT RN

v veliki izbiri

dobite najceneje

pri

«Tehniky
JOSIP BANJAI

LJUBLJANA

Miklosi¢eva cesta 5t. 20

Posebni oddelek za
smuéarske potreb3éine

356

CIKORIIA

I
Na§ pravi domaci izdelek

«Prosim vas, vrnite mi knjizico! S prvim
vlakom se popeljem domov.»

Komisar je pomislil.

«Prav, toda prej vas
zdravnik,»

Padla je predenj na kolena in ga prosila,
naj odvrne to sramoto od nje, toda ni¢ ni po-
magalo.

«Pomirite se! To ni nié¢ tako strasnega. Ako
ste zdravi, se vam ne bo zgodilo ni¢ hudega.
Z Ancko pa se nikar veé ne pajdasitel»

Pri zdravniku je divjala. S silo so jo morali
pomiriti. Ko je po pregledu s knjiZico v roki
stopila na ulico, se ni upalu nikomur pogle-
dati v odi. Zdelo se ji je, da iz vseh kotov pre-
zijo nanjo in da vsi prsti kaZejo nanjo. Ancke
ni ve¢ videla. Straznik, ki ji je sle(h{ na kolo-
dvor, ji je povedal, da je bolna. Najprej bo
morula v bolnico, nato v zapor, Pretr nekaj
dnew je okradla nekegn podezelskega trgov-

ki se je izgubil v kavarno «Ameriko». Ni¢
ne ' bo iz nje. ﬁnkoli ve¢ ne bo prisla na pravo
pot.

Miciko so zgali podplati na nogah, cetudi
Je bil straznik tako dober, da je Sel veé me-
trov zadaj za njo, da niso mogli ljudje opa-
ziti, da spadata v drus¢ino. Sam komisar mu
je tako ukazal, ker je upal, da pri Miciki ni
ni¢ izgubljeno; da je samo sluc¢aj tako na-
nesel.

mora pregledati



Kupila je vozni listek do
doma, poiskala kovéeg in
stopila v vlak. Zadnje de-
narje je izdala za pot. Glad
je cutila, toda ni¢esar ni
ved imela.

«Samo da pridem do-
mov,» si je Zelela, «in ni-
koli ve¢ ne grem v mesto.
Samo poguba je in ne-
sreca.»

33.

Novega dela iS¢em!

Ali Vam lahko pomagam?

Kadar se lotite velikega pcspravila, mis-
lite name! Jaz sem prava mo¢
za umivanje oken. Jaz umijem
okna da se svetijo kakor zrcalo . . . in
utrem pot svetlobi v Vase stanovanje! In
nikdar ne ostanejo za menoj pru?;l(i ali
brazgotine — tako oprezno éistim vse!

Debela gospa je bila zelo
zgovorna. Vsi potniki, ki
so bili v oddelku, so jo po-
slusali. Micika je sedela
ob oknu in jo opazovala.
Skrbno je bila obleéena,
prijeten vonj je Sel od nje-
ne obleke. Obraz je imela
nadminkan in napudran.
Ustnice so bile moéno rdece
pobarvane in Miciki se je
zdela izprva smeSna. Pri-

povedovala je vse mogoce
stvari. Videti je bila zelo
dobre volje. Veckrat se je
obrnila proti Miciki in celo
oranzo ji je ponudila.
«Vzemi, dete moje, vze-
mi! Dobro je. Ne boi Ze-

«Kam se pa pelje$?»
«Domov.»

«Ali si bila v mestu? V sluzbi?s

«Da.»

«Pa si jo izgubila? Zakaj?»

Micika je povedala isto, kar prejinji dan
Anéki.

«Ali bi ne hotela veé sluziti?»

Micika je odgovorila, da ne, vendar njen
odgovor ni bil prepridevalen.

Debela gospa je silila naprej vanjo.

«Ce bi hotela mogole v sluzbo, jaz bi ti
lahko pomagala.»

Micika ni rekla drugega kakor: «Hvala.»
«Ali ima$ poselsko knjiZico?»

«Imam.»

«PokaZi mi jo.»

Micika jo ji je dala. Debela gospa je brala

pripombo — odpustena zdrava, pridna za
delo. To je bila vsa oznaka njenih lastnosti.

«Ce bi te mogode veselilo biti natakarica.
bi ti lahko pomagala.»

Micika se ni mogla odloéditi.
Ali je res to srefa v nesredi?

«Gospa ima lepo kavarno in gostilno. Pri
njej bi ti ne bilo slabo. Dobro jo poznam.»

AR AT L SANUR AN AL

V. 5980

To je pripomnil moski, ki se je Ze prej ves
tas vmesaval v pogovor. Zdelo se je, da se
poznata Ze delj ¢éasa. Micika je zacela vero-
vati v sreco.

«Prav za prav sem na poti domov...» :

«Saj ni treba, da pride§ takoj. Lahko gres
domov in &ez dva ali tri dni lahko prides. Jaz
bom ¢akala. Ako ne prides, bom vzela drugo.»

Gospa je stopila na drugo stran voza k oknu
in pustila Miciko v premisljevanju.

«To bi bilo nekaj zame. Dobra Zenska je
videti, Zasluzila bi napitnino, potem placo,
stanovanje... itd. Stasoma bi lahko vzela Mi-
haleka k sebi. Z njim skupaj bi lepo Zivela in
dobro bi nama bilo. Saj %e ni ni¢ izgubljeno,
saj ni zaradi te nezgode vsega konec...»

Vse je premislila enkrat, dvakrat, Se veé-
krat. Ko se je debela gospa vrnila od okna, jo
je prosila, ali bi bila tako dobra, da bi jo
vzela takoj v sluzbo.

«Pridna bo¥ morala biti, pa bo vse dobro.
Samo da se lahko nate zanesem. Moja desna
roka bo3 lahko.»

Na Zidanem mostu sta morali izstopiti. Tudi
tisti gospod je izstopil, toda potem ga nista
videli ni¢ veé. Nazaj ga ni bilo. Dobra gospa
jo je peljala v restavracijo in naroéila kosilo,



kakrsnega Micika nikoli ni jedla. Teknilo ji
je, ker je bila od vCerajsnjega obeda Se teica.
Gospa je bila zelo prijazna, in ko sta sedli v
novi vlak, se ji je Micika izpovedala. Vse ji
je povedala, kako je imela rada Mihala, kako
se je njegov oce upiral, kako nesreéno smrt
je zaradi tega Mihal storil in kako rada ima
njegovega sina, svojega Mihaleka. Tako rada
bi ga imela pri sebi. Vse ji je izpovedala. Le
tiste nesrede s Studentom ji ni zaupala. Bala
se je, da bi se zaradi tega gospa spremenila,
da bi slabo mislila o njej in bi ji mogoée sluz-
bo takoj odpovedala.

Na kolodvoru ju je ¢akal hlapec, ki je vzel
vso prtljago na majhen vozic¢ek, gospa in Mi-
cika sta se peliali z elekiriéno Zeleznico.

Tako je Micika stopila na novo postajo svo-
jeza zivljenja.

Izprva je bilo vse lepo in dobro. Dobila je
lepo opremljeno sobo in ostale tri natakarice
Gabi, Gizi in Maléi so bile %e precej prijazne
z njo. Gostje so bili veseli, zlasti dr. Veljko-
vac, ki je prihajal redno vsak veder, ¢e ga le
ni kaj nujnega zadrzalo. Najveéjo napitnino
je dajal on.

Teden dni ni vedela Micika, kam je pri§la.
Gospodinja sicer ni bila vedno tako prijazna
kakor prvi dan. toda to se ji ni zdelo nié
¢udno. Dela je bilo precej, zato ni utegnila
misliti na to. Prvi teden je morala spati pri
njej, v njeni sobi, zato, je rekla gospodinja,

ker mora za njeno posteljo kupiti prej novo
I)osteljnino. Mici, kakor jo je klicala, je de-
ala prvi teden samo podnevi, Gospodinja je
skrbno pazila, da je ob deveti uri odsla spat.
Tako je bila Mici zadovoljna prve dni in
sre¢na je poslala prve prisluZzene kovacde
domov za Mihaleka. Prva senca pa je padla
7e prvo soboto zvefer. Gospodinja ji je Ze
popoldne povedala, do bo morala zveder po-
magati, ker je vsako soboto polno gostov.

To se je tudi zgodilo. Stregla je v veliki sobi
skupaj z Mal¢i. Komaj sta zmogli.

«Kje pa je Gizi? Naj pride pomagat!>

Toda Gizi ni bilo najti. Cez kake pol ure se
je vrnila in Micika ji je o¢itala.

<Kje vendar hodi$? Toliko dela je, ti pa
nekje postajas!>

«Kaj te briga! Ali mislis, da ti ne bos.. .5,
se je grdo obregnila Gizi, Mici pa ni utegnila
premisljevati njenih besedi, ki so se ji zdele
tako ¢udne in nerazumljive. Okrog enajste ji
je velela gospodinja, da mora v posebno sobo
stre¢. Tu iosta Gizi in Maléi Ze zmogli. Gabi
pa je pocasna.

Tako se je tisto soboto zvecer preselila Mici
v ?oscbno sobo. Ko so jo gostje opazili, so za-
eli ploskati. Najbolj navdusen je bil dr. Vel j-
kovac. Gospodinja ji je povedala njegovo
zgodbo z Zeno.

(Konec prihodnjic.)

Vas

uspeh in Vas uzitek

v zimskem sportu sta odvisna od Vase opreme

Ce kupujete nove potrebiéine, izbirajte previdno. Smuti

je vodilna in brez dvoma najboljia v drzavi

Tvrdka je prejela letos na mednarodni razstavi v Londonu

Grand Prix in zlato kolajno
«BEKA> Vam pripravlja novosti in preseneéenja - «<BEKA» Vam nudi vse za zimo - «BEKA>» vodi

N ’ «Beka - Slalom» - streme, kompletno 125 Din; jekleni robniki letos le 80 Din
ovo ® (Beka»-dresiv novih praktiénih krojih: le loden 500 Din; la impreg. Svedski trikot 630 in 760 Din

Na razpolago so vsakomur: katalog-revija «Vse za zimo», cenik in prospekt ¢Sportna oblagila»

Detajlne trgovine:

Liubljana: B. KOLB & PREDALIC, Selenburgova ulica 3. 6
Maribor: «SPORT», zaloga Beka-izdelkov, Trg Svobode 6

in ostaa oprema znamke

«BEKA>

najvije odlikovanije
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TISKOVINE IS
ZAHTEVAJTE PONUDBE ”KUVERT A“

DO E
LT AEB Y RN A

Tl S KARNA Karlovska c. 2 Vozarski pot 1
G R A F I K A Telefon 28-07 Telefon 28-07

LJUBLJANA Tvornica kuvert
RESLJEVA CESTA o
TELEFON SIEV. 25-57

pisemskega papirja

Dobro blago zahteva
O S S

tudi okusno zunanjost
S TN NS

Opremite torej Vase izdelke z le-
pimi ovoji, modernimi etiketami itd.,
ki Vam jih dobavi po nizki ceni

Fitografi¥ni 2aved

v

CEMAZAR losnp

TELEFON 25-69 Liubljana, Igriska ulica st. 6




Razvijamo in kopiramo Vam prvovrstno Vase
filme v Stirih urah.

Resitev ugank iz stev, 11

Krizanka: Vodoravno: 1 osel, lipa; 2 tip, sod;
5 Atika, Avala; 4 tok, dan, Had; 5 par, ton; 6 ar, Po;
7 bob, prt; 8 kap, kdo, alo; 9 Atene, kovaé; 10 kos,
Ana; 11 Avar, Anam. Navpi¢no: A osat, Kana;
B top, bat; C etika, opeka; D lik, Rab, nor; E pad, kes;
I' as, ud; G San, oka; H lov, top, ona; I Idaho, ravan;
K lan, tla; L. Arad, oc¢im,

Posetnica: Zelezniski uradnik.

Stevilnica: Vrana vrani ne izkljuje oéi.

Ena¢ba: me¢, gad, loj, mak, Nil, jaz; megalomanija.

Uganke

DOPOLNILNICA.
A o e o o e S g T
LB e e A AN AT A SO R R
W g S s g e TR e Rl e L
K0 O N AT A O RTATE

Namestu zvezdie vstavi manjkajofe érke, da dobis v
navpicnih vrstah besede, ki se vse zatenjajo z isto ¢rko.
Crke v tretji vodoravni vrsti dajo potem ime in pri-
imek slovenskega pesnika.

REBUS.

QPA L A NN DN

IZLOCILNICA.
Delaj, kar hoées, da bos le v stiku z menoj.
Cudaki pravijo, da vodovod ni koristen,
Razprostrita roke in poglejta v daljavo!
Toliko so veljali, da jih ni nih¢e posluSal.
Celjski grad ni kaj prida ohranjen.
V vsakem stavku je skrit po en slovenski knjizevnik.
Pois¢i vseh pet.

MAGICEN LIK.

A A E E E del telesa

E I I J K orodje sobarice
K K L L L grenka rastlina
M N N O O prerok

0.0 P P P dvor

Besede se berejo enako v navpiénih in vodoravnih
vrstah.
SKRIVALNICA.
Lazar, kosec, tati¢, Nepal, Razor, zlato, ikona, ujeda,
Estera, uhelj, Egmont, akacija, rudar, ITasan, Indija,
kovaé, lapor, Cast.

Vzemi iz vsake besede dve zaporedni ¢rki in sestavi
iz njih pregovor.

IZPREMENILNICA.

PEST
Izpremeni «<rokos v «pests tako, da vselej izmenjad
trko, ki je s krizcem oznalena.

JAJNINEC

ZLATO NASIH HRANIL

MAKARONI, SFASETI, JUHINE ZAKUHE.

Naroénina za revijo <Prijateljs in 10 knjig zna%a za vse lelo Din 132'—, za pol leta Din 68—, za Cetrt leta
Din 35-—, za vezavo v platno se doplada Din 60-—, Posamezna knjiga Din30—.[zdaja konzorcij revije <Prijatelj».
Rokopisi se ne vratajo,

Odgovoren za izdajateljstvo, urednistvo in upravnidtvo Emil Podkra jSek, tiska Delnifka tiskarna, d.d.
v Ljubljani, predstavnik Miroslav AmbroZi¢, oba v Ljubljani.

Urednistvo in upravniitvo sta v Ljubljani, Dalmatinova ul: 10/T. Telefon 24-87.

.,",'
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Zaloiba, Zena in dom* je razpisala nagradno

Za pravilno resitev so dolo¢ene te-le GLAVNE NAGRADE:

Darilo konzorcija «ZENE IN DOMA». Je-
dilnica iz kavkaskega oreha (kredenca, miza
in stirje stoli). Izdelek tvrdke Egidij in Karel
Erjavee, Brod pri Tacnu pod Smarno goro.

Vrednost .

Darilo naro¢nice gospe REZI MAGAJNOVE
iz Store. Tridnevna avtomobilska voznja v
spremstvu urednice v Benetke in nazaj. To
darilo je prejela gospa Magajnova pri lansko-
letnem razpisu in ga poklanja za letosnji
razpis.

Darilo JADRANSKE PLOVITBE, d.d., Su-
Sak. Prosta potna karta I. razreda za eno po-
tovanje iz SuSaka do Kotora in nazaj.

Darilo najstarejSega in najveéjega parfum-
skega podjetja NOBILIOR, Zagreb, Jelaéiéev
trg 15. 30 nakaznic za izdelke Nobilior v vred-
nosti po Din 30— za 30 narocnic.

Vrednost . Din

Din 6500—
=R £ = e =21

Darilo tvornice gume in obutve BATA, Bo-
rovo-Vukovar. Tri nakaznice za tri naroénice,
in sicer: za 1 par Zenskih éevljev po izberi,
za 1 par moskih ¢evljev po izberi in za 1 par
deskih éevljev po izberi.

Darilo KNJIGOVEZNICE JUGOSLOVAN-
SKE TISKARNE, Ljubljana, Kopitarjeva ul.
Dve dragoceni pisalni mapi, celo usnje, roéno
pozlaceni, za dve narocnici a Din 390-—.

Vrednost .

Darilo tvrdke PAVEL MAGDIC, Ljubljana,
Aleksandrova cesta. Obleka.

Vrednost .

Darilo tvrdke <«ELEKTROINDUSTRIJAS>,
d. d., Ljubljana, Gosposvetska cesta st. 13,
Tovarna svetlobnih teles itd. Modern lestenc
s tremi svetiljkami.

Vrednost .

Darilo tvrdke «<PROJA», d.z o.z., Ljublja-
na, Askeréeva ul. 3. Fine kavne mesanice last-

nega izdelka. Vrednost

Darilo tvrdke «PEKATETE», tovarne teste-
nin, Vié-Glinee. 20 kg »Jajnin« v cellophan-
skih vreéicah po % kg za 10 narocnic. (Vsaka
dobi 8 vreéic po Y4 kg, skupno torej 2kg).

Vrednost .
Darilo DELNISKE TISKARNE d. d. v Ljub-

1jani, Miklosiceva cesta. 5 albumov za foto-
grafije. yyednost .

Din 780—
e

Din 600—
R e

Din  410—
R O

Din 400 —
s oy

Din 380-—
Do ]

Din 350-—

Darilo tvrdke V. LESJAK, Ljubljana, Se-
lenburgova ul. 3. 6 parov najfinejsih svilenih
nogavic brez bleska, barve po lastni izberi v

trgovini. Vrednost

Namizni prt, izdelan v fileju, delo DRZAV-
NEGA OSREDNJEGA ZAVODA ZA ZENSKI
DOMACI OBRT, Ljubljana, Turjaski trg 4/1.

Vrednost . Din

Din 300—
) BT ATYIE

300-—

Pet kaset <ELIDA» za pet narocnic.

Darilo tovarne pletenin DRAGOTIN HRI-
BAR, Ljubljana, Zaloska c. 14. 1 tucat svilenih
damskih nogavic.

Tovarniska vrednost .

Darilo MESTNE PLINARNE v Ljubljani.
Emajlirana kuhinjska posoda, odstojeca iz
treh loncev in enega vréa.

Vrednost .

Darilo tvrdke KRISTAL d. d., tovarna ogle-
dal in brusenega stekla. BruSeno stensko ogle-

dalo. Vrednost .

Din 275 —
fim o= | h v

Din 270—
SR T, ey T

Din 260-—

Darilo tvrdke A. & E. SKABERNE, Ljub-
ljana, Mestni trg. Linolej.

Vrednost .

Darilo tvrdke L. MIKUS, tvornica deznikov,
solnénikov in vrinih sen¢énikov, Ljubljana,
Mestni trg 15. Fin damski modni deZnik.

Vrednost .

Darilo drogerije GREGORIC, Ljubljana,
Presernova ul. 4. 4 boni po Din 50— za $tiri

narocnice. Vrednost

Darilo tvrdke F. ZORN, d. z o. z., Ljublja-
na VII, Lepodvorska 23. Damski kovéeg.

Din 250-—
e e

Din 250 —
[=sim e =" =]

Din 200-—
= =5 i == )

Vrednost . Din 120-—
Darilo tovarne pletenin DRAGOTIN HRI-
BAR, Ljubljana, Zaloska c. 14. 1 tucat moskih
obujk. Vrednost . e o« » Din_ 95—
i s e
Darilo A. PINTAR, Ljubljana Gosposvet-
ska cesta 14. % kg Zgane kave, 12 kg Jajnin,
1 Chlorodont, 1 Uran-krema in puder.
Vrednost . Din 56—

Darilo zalozbe «ZENA IN DOMb>. 10.000 le-
poslovnih knjig. Tiste, ki ne dobe glavnih

nagrad, prejmejo lepo povest.

Zahtevajte od uprave ,,Zene in doma”, da Vam poilje brezplaéno pogoje razpisa
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